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йвϹЧгЮϜ 

 

 ИϝГϧЦϝϠ ϜнЃϡϧЦϜ иϸϝЛЮϝЪм йуϳуЃвм йтϸнлт йЏтϽТ ϞϝϯϳЮϜ дϜ днЫЫЇгЮϜ ϝлϠϝϧЪ сКϹт ϤъϝЧв ϢϹК сзϚϝϮ

 йжϝвϜ дмϹϠм ϵуІ йуЯК ХЯГт ЩЫЇв ЭуϯЃϦ сзϚϝϮ ϝЏтϜм ЌϽКϝЂ ϜϻлЮм̭ϿϮ ЭЪ сЯК ХуЯЛϦ Йв ϤъϝЧгЮϜ 

ЭуϯЃϧЮϜ ев ЭЧжϜ ϝЏтϜм 

 



 ϞϝЧзЮϜ ϸнϮм ̭ϝКϸϜ сЯК ϸϽЮϜ ъмϜ

бтϹЧЮϜ ϹлЛЮϜ сТ ϞϝϯϳЮϜм 

 нк ЀϹЧгЮϜ ϞϝϧЫЮϜ ϱϡЊϜ иϝϯТм ̭ϝуϳЯЮ Єϸϝ϶м ϼнУЂ ϞϝϧЪ нк ϞϝϧЫЮϜ дϜ ϴнуЇЮϜ сКϹт йтϜϹϡЮϜ сТ дϝЪм

 блвыЪ днϷЃзт бк Экм ̬ ̭ъϕк ФϹЋж СуЫТ йУЛЯЮ ϞϝЧзЮϜ ЭЊϜ ϘϜϼ Ͻ϶Ϝ нк ϝвм ̬ бллЮϜ Эϫв ϝЏтϜ

̬ ϼнУЂ аϜ йУК ϞϝϧЪ Эк йуЯК ϜнЧУϦϜ 

 ϣглв ̭ϝуІϜ ϢϹК ϰϽІϜ дϜ ϹϠ ъ ЩЮϺ ЭϡЦ еЫЮм 

бтϹЧЮϜ ϹлЛЮϜ сТ йтϜ ϹϮнт ъ ϼϽЪϜм ϹϮнтъ ъмϜ ϹтϹϯЮϜ ъм  Ѐнвϝж сТ ЙтϽЇϦ ϞϝЧзЮϜ мϜ ϞϝϯϳЮϜ дϜ ЬнЧϦ

йЃгϷЮϜ ϼϝУЂъϜ ев рϜ сТ сЂнгЮ ϞϽЮϜ ЭЧт бЮм сЂнв мϜ  бтϹЧЮϜ ϹлЛЮϜ сЦϝϠ  ϟϮϜм ϞϝЧзЮϜ мϜ ϞϝϯϳЮϜ дϜ

 ФыАъϜ сЯК иϜϽгЮϜ ϽЛІ ϢϽуЂ сϦϝт бЮ ЭϠ йзЂмϜ йЏтϽТ мϜ 

 ъ ЭАϝϠ аыЪ нк йЏтϽТ ϞϝЧзЮϜ мϜ ϞϝϯϳЮϜ дϝϠ йϡЂϝзв мϜ йϪϸϝϲ мϜ СЦнв сТ иϜϽв ЁϠыгϠ ϸϝлЇϧЂъϜ ϝужϝϪ

 ϝГ϶ ϬϝϧзϧЂϜ БЧТ нкм йϳЋЮϜ ев йЮ ЀϝЂϜ 

ЯК свыЪ днЫуЮ ϝϫЮϝϪ ϿЪϼϝЂм ϝгтϹЦ йтϸнлуЮϜ сТ ̭ϝЃзЮϜ ЁϠыв еК иϽЫТ сГКϜм ыуЯЦ ϰϽІϝЂ ЀϝЂϜ с

 йЮϸϝϠ ϽЛЇЮϜ сЯК 

ϣтϸнлуЮϜ йКнЂнгЮϜ 

Bareheadedness of Women.  

In ancient Biblical times there is no indication that women covered their hair  

except with head-gears for ornament. The Shulammite's long flowing locks are an 

object of admiration in the Song of Songs (iv. 1; vi. 5; vii. 5; compare Ezek. xvi. 

7); and much art is bestowed in coquetry upon the braiding (see Isa. iii. 24; II Sam. 

xiv. 26; Judges xiii.). The woman suspected of adultery was therefore signally 



disgraced, or humiliated like a mourner, when for punishment her head was 

disheveled by the priest (Num. v. 18; compare Lev. xxi. 10; A. V. "uncover"); and 

shaving off the hair  was an insult inflicted only on captive women (Jer. vii. 29; I 

Cor. xi. 15). 

 йзтϿϧЮ ϤыϳЮϜ ЍЛϠ сТ ъϜ бкϼнЛІ ϜнГО ̭ϝЃзЮϜ дϜ сЯК ЭуЮϸ рϜ ϹϮнтъ бтϹЧЮϜ ϹлЛЮϜ дϝвϾ сТ .

 ЁϧувънЇЮϜм ) ЙЦϽϡЮϜ нкм ( ϸϝЇжъϜ ϹуЇж сТ СЊм йзтϿЪ нкм4 :1  м5 :5  м7 :5  ЬϝуЦϿϲм16 :7 

ϥϲϹвм  ϜϽуϫЪ ЭϚϜϹϯЮϜ ) ̭ϝуЛІϜ2 :24  м2  бЊ14 :26  иϝЏЦм13  ( дϝЫТ ϝжϾ ϣлϡІ ϽЛЇЮϜ ϣуГПϦ дϝЪм

 екϝЫЮϜ ЭϡЦ ев ϩЛІϜ ϝкϽЛІ днЫт ϞϝЧК ϝлуЯК сϧЮϜм ЬϿт мϜ дϝлт ) ϸϹК5 :18  еутмъм21 :10  (

 иϽуЂыЮ ЩЮϺ ЭЛУтм иϜϽгЯЮ йжϝкϜ дϝЪ ϽЛЇЮϜ ХЯϲм ) ϝувϼϜ7 :29  м1  нЪ9 :15 (  

 

Mishnaic Times.  

In Mishnaic times, however, it was regarded as an inviolable Jewish custom ("dat 

Yehudit") that women should not be seen in the streets with uncovered hair  (Ket. 

vii. 6); and the infringement of that rule by a married woman was deemed 

sufficient ground for divorce, a view stated also in Roman law (Marquardt and 

Mommsen, "Handbuch der Römischen Alterthümer," vii., part 2, pp. 554 et seq.). 

Accordingly, the Mosaic law (Num. v. 18) mentioned above is taken by the 

Septuagint and the Rabbis to mean "the priest shall uncover the woman's head"; 

and, consequently, R. Ishmael derives from it the law forbidding the daughters of 

Israel to walk abroad with uncovered hair  (Ket. 72a; Sifre, Num. 11). The great 

importance of the traditional custom may be inferred from the following story, 

related in Num. R. xviii. 20: 

 иϝзЇгЮϜ ϥЦм) м сжϝϫЮϜ дϽЧЮϜ Ͻ϶Ϝ  рϸыугЮϜ ϩЮϝϫЮϜ дϽЧЮϜ (  



 ϽЛЇЮϜ ϣТнЇЫв ϽуЃϦ ев аϽϳтм ϽЛЇЮϜ ϣуГПϦ ̭ϝЃзЮϜ ев днϡЯГт ϸнлуЮϜ ϜϹϠ иϝзЇгЮϜ ϥЦм сТ ) ϥуЪ7 :6  (

 иϜϽвϜ ЭϡЦ ев иϹКϝЧЮϜ иϻк рϹЛϦм бкϽЛІ СЇЫт ъм ИϼϝЇЮϜ сТ ̭ϝЃзЮϜ ϽЛІ сЮϜ ϽЗзт дϜ сПϡзт ъ йжϜм

жϝЧЮϜ ϟЃϲ сжϝвмϽЮϜ днжϝЧЮϜ сТ ϝЏтϜм ФыГЯЮ сТϝЪ ϟϡЂ ϽϡϧЛт дϝЪ йϮмϿϧв ев Ϻн϶ϝв рϸнлуЮϜ дн

 сТ сЇгЮϜ ̭ϝзϪϜ ϣтϸнлуЮϜ иϜϽгЮϜ ϽЛІ СЇЪ ϟϯт ъ йжϜ йуЯК ̭ϝзϠм иϜϽгЮϜ ЀϜϼ СЇЫт екϝЫЮϜ дϜ ϣузуЛϡЃЮϜ

 ϬϼϝϷЮϜ 

 

 ̭ϝЃзЮϜ ϽЛІ еК ϤϝтϸнлуЮϜ 

Among women long hair  is extolled as a mark of beauty (Cant. iv. 1, vii. 6). A 

woman's hair  was never cut except as a sign of deep mourning or of degradation 

(Jer. vii. 29; comp. Deut. xxi. 12). Women gave much thought to the care and 

decoration of their hair  (II Kings ix. 30; Cant. iv. 1, vi. 4, vii. 5; Judith x. 3). The 

prophet Isaiah derides the many aids used by the women in curling and tending 

their hair  (Isaiah iii.). Josephus mentions the customðstill obtaining in the Eastð

of sprinkling gold-dust on the hair  in order to produce a golden shimmer ("Ant." 

viii. 7, § 3). 

 

ϽЛЇЮϜ ЭтнГЮϜ  йвыК ̭ϝЃзЮϜ еуϠ ϽϡϧЛтϼϝлДϜ  дϿϳЮϜ ϣвыК ϣЮϝϲ сТ ъϜ ЉЧтъ ̭ϝЃзЮϜ ϽЛІм ЬϝгϯЮϜ сЯК

ХугЛЮϜ м  ϼнкϹϧЮϜ ) ϝувϼϜ Эϫв7 :29  ϣузϫϧЮϜ м21 :12  ( ϽЛЇЮϜ ϼнЫтϸм ϝкϽЛІ ϜϽуϫЪ сКϜϽϦ ̭ϝЃзЮϜ )2 

 ШнЯв9 :20  ЙϠϜϽЮϜ днжϝЧЮϜ ϟϧЪм1  ЀϸϝЃЮϜ м4  ЙϠϝЃЮϜ м5  ϥтϸнлтм10 :3  ( сϡзЮϜ еК бЯЫϧт ̭ϝуЛІϜ

 бкϽЛІ ϹуЛϯϧЮ ̭ϝЃзЮϜ ϝлвϹϷϧЃϦ сϧЮϜ иϽуϫЫЮϜ иϹКϝЃгЮϜ ЭϚϝЂнЮϜ ) ̭ϝуЛІϜ3  ( ϢϸϝК сЮϜ ЀнУуЂнт ϼϝІϜм

 сϡкϺ Ѝувм ЙзЋт дϜ ЭϮϜ ев ϽЛЇЮϜ сЯК ϟкϻЮϜ ϼϝϡО Єϼ нкм ФϽЇЮϜ сТ иϸнϮнв ϥЮϜϾъм ) ϞϝϧЪ

 ϥжъϜ8 :7  м3 (  Йвъ бкϽЛІм днЇгт ϜнжϝЪ блжϜ сзЛгϠ 

 

Religious Customs 



 йузтϹЮϜ ϹϚϜнЛЮϜ 

As a sign of mourning, part of the head, especially in front, was shaved. Although 

this was forbidden by the Law as a heathen superstition (Deut. xiv. 1; Lev. xxi. 5), 

the words of the Prophets indicate that it was customary among the people (Isa. xii. 

12; comp. ib. iii. 24; Jer. vii. 29, xvi. 6; Ezek. vii. 18; Amos viii. 10; Micah i. 16; 

compare also the same custom among Arab women). The practise can not be 

interpreted as indicating a renunciation of everything considered in ordinary life to 

be a mere ornament (comp. Jer. vii. 29). 

 

 днжϝЧЮϝϠ йКнзгв ϥжϝЪ еЫЮм ХЯϳϦ йвϹЧгЮϜ йЊϝϷϠм ЀϜϽЮϜ ϽЛІ ев ̭ϿϮ ЉЧт дϝЪ ϸϜϹϳЮϜ сЯК йвыЛЪ

 йузϪм иϸϝК ϽϡϧЛт йжъ ) йузϫϦ14 :1  еутмъм21 :5  ( ϟЛЇЮϜ еуϠ иϸϝК ϥжϝЪ йжϜ сЯК ЬϹϦ ̭ϝуϡжъϜ ЬϜнЦϜм

 ) ̭ϝуЛІϜ12 :12  м ̭ϝувϼϜ7 :29  м16 :6  ЬϝуЦϿϲм7 :18  ЀнвϝК м8 :10  ϝϷувм1 :16  ( еЫгт ъм

 йзтϾм йТϽ϶Ͼ ϸϽϯв еЫЮм йтϸϝЛЮϜ иϝуϳЮϜ сТ ϙІ ЭЪ еК сЯϷϧЮϜ еК йЂϼϝгв ϝлжϜ сЯК ϽЃУϦ ϝлжϜ ) ϝувϼϜ

7 :29  (  

 

The Law regards it in an entirely different light, as it forbids shaving of the head on 

the ground that Israel belongs to Yhwh only (Deut. xiv. 1). Originally, shaving in 

times of mourning indicated that the hair  was sacrificed to the dead (comp. 

Lucian, "De Dea Syria," 60). The Law also regarded as a heathen custom the 

shaving of the head in a circle, so that only a strand remained in the center (comp. 

Jer. ix. 26, xxv. 23, xlix. 32), and forbade it as such to the Israelites (Lev. xix. 27). 

Herodotus (iii. 8) says expressly that the Arabs intended to imitate thereby the 

fashion of their god Orotal-Dionysus, and he correctly ascribes to the custom a 

religious reason. The ancient conception, mentioned above, that the continuously 



growing hair , like the blood, is a sign of vitality sufficiently explains the sacrifice 

of the hair .  

  инлт сЮϜ сгϧзϦ ЭуϚϜϽЂϜ дϜ ЀϝЂϜ сЯК ЀϜϽЮϜ ХЯϲ аϽϳт йжъ ϝвϝгϦ СЯϧϷв ̭нЎ сТ ЩЮϺ днжϝЧЮϜ ϽϡϧКϜ

  ) ϣузϫϦ14 :1  (сϦнгЯЮ ϽЛЇЮϜ ϣуϳЏϦ сЮϜ ϽуЇϦ дϿϳЮϜ ̭ϝзϪϜ сТ ХЯϳЮϜ ЭЊъϜ сТм.  ϽЛЇЮϜ ХЯϲ РϽК

 еутмъ ЩЮϺ еК слжм рϽϚϜϸ ЭЫЇϠ9  :27  ϥтϸмϽукм8 :3  .ϽЛЮϜ дϜ йϲϜϽЊ ЬϝЧтм ϹуЯЧϦ сЮϜ ЭугϦ Ϟ

 бллЮϜ ̭ϝтϾϜ ϣЎнв 

 иϝуϳЮϜ сЯК йвыК нк аϹЮϜ Эϫв ϽЛЇЮϜ нгж бтϹЧЮϜ ϜϹϡгЮϜм 

 

 ЀнжϿϦ йуЯК ХЯГт ϝв ϹϮнт рϸнлуЮϜ буЗзϧЮϜ сТ ϸыугЮϜ ϹЛϠ ϨϹϲ ϽвϜ Ϝϻкм ) нк ϝв Ͻ϶ъϜ ϽЫУЮϜ ШϼϹж ϜϹϡжм

 ФмϽЃгЮϜ йЛтϽЇϦ ϼϹЋв(  

 ϝЏтϜ ϝтϹуϡЪнЮϜ йϲϽЇϦм 

 ϝтϹуϡЪнЮϜ 

Conservative and Reform Judaism do not generally require women to wear head 

coverings. Some more traditional Conservative synagogues will ask that married 

women cover their heads during services. However, some more liberal 

Conservative synagogues suggest that women, married or not, wear head-coverings 

similar to those worn by men, and some require it, 

 йтϹуЯЧϧЮϜ ϣтϸнлуЮϜ ϹϠϝЛгЮϜ ЍЛϠм ЀϜϽЯЮ ̭ϝГО ̭ϜϹϦϼϝϠ ̭ϝЃзЮϜ ϟЮϝГϦ ъ еууϲыϧЊъϜм еуЗТϝϳгЮϜ ϸнлуЮϜ

 ϤϝвϹϷЮϜ ̭ϝзϪϜ блЂϔϼ ϣуГПϧϠ БЧТ ϤϝϮмϿϧгЮϜ ̭ϝЃзЮϜ ϟЮϝГϦ йЗТϝϳгЮϜ ) ЭЫулЮϜ сТ иыЋЮϜ рϜ ( ЍЛϠм

 ϽϫЪъϜ ϹϠϝЛгЮϜЮ йвϹϷЮϜ ̭ϝзϪϜ ЀϜϽЯЮ ̭ϝГО ̭ϜϹϦϼϝϠ ϽуО мϜ ϤϝϮмϿϧв ̭ϝЃзЮϜ сЯК ϽуЇϦ йуЮϜϽϡ 

 Ϭϼϝ϶ ЭвϝЫЮϝϠ ϝкϽЛІ сГПϦ иϜϽгЮϜ дϜ сЯК ϜмϽЋт етϻЮϜ етϸϹЇϧгЮϜ ϸнлуЮϜ ЍЛϠ сЮϜ ϝЏтϜ ϽуЇт еЫЮм

 ϝЏтϜ ЭЫулЮϜ 

ϹϦϽт ϤϝϮмϿϧгЮϜ дϜ ЬнЧтм ЀϜϽЯЮ ̭ϝГПϠ ϽуЇт ϸнгЯϧЮϜ дϜ еК бЯЫϧт ϝЏтϜм ϞϝЪ йϮмϿϧв ϽуПЮϜм йЛϡЦ ет  



 ϹлЛЮϜ сТ еЫϦ бЮм йзЇгЮϜ сТ иϹтϹϮ ск ϞϝЪ ЙЎнЮ АмϽЇЮϜ иϻк дϜ ϜϹуϮ днТϽЛт ϸнлуЮϜ дϜ ШϼϹж Ϝϻк евм

 бтϹЧЮϜ 

 

ϣлϡЇЮϜ 

 

 

ϣуϳуЃгЮϜм ϣтϸнлуЮϜм аыЂшϜ еуϠ ϞϝϯϳЮϜ еуϠ ϣжϼϝЧгЮϜ ϝзϧЂϜϼϸ пЮϖ сϦϓж  

 ̯ъмϒ :ϣтϸнлуЮϜ ϣЛтϽЇЮϜ сТ: 

-  ϟϧЪ ϒϽЧт ев дϖ ϝ̯ТмϽЛв дϝЪ ϢϒϽгЮϜ Ϟϝϯϲ дϒ ϩϳϡЮϜ сТ ϽуϡЪ ̭ϝзК ϽуПϠ бЯЛт ЭуϮϝжцϜ ϟϧЪм бтϹЧЮϜ ϹлЛЮϜ

 ϼнлД ϹЛϠ ϝв пЮϖ ̪ϝ̯ЛугϮ блϚϝуϡжϒ аϝтϒ сТ блзуϠ ϝ̯ТмϽЛв ЭДм ̪аыЃЮϜ йуЯК букϜϽϠϖ ϹлК ев еуужϜϽϡЛЮϜ еуϠ

ϧЪм бтϹЧЮϜ ϹлЛЮϜ ϟϧЪ ев ϞϝϧЪ ϽуО сТ ЙЦϽϡЮϜ пЮϖ ϢϼϝІшϜ ϤϼϽЫϦм ̪ϣуϳуЃгЮϜϹтϹϯЮϜ ϹлЛЮϜ ϟ . 

етнЫϧЮϜ ϽУЂ ев етϽЇЛЮϜм ЙϠϜϽЮϜ ϰϝϳЊшϜ сТ : еК)ϣЧТϼ ( еК ϥЮϿзТ ̪ФϝϳЂϖ ϤϒϽТ ϝлузуК ϥЛТϼ ϝлжϒ

ϹϡЛЯЮ ϥЮϝЦм ЭгϯЮϜ :ϹϡЛЮϜ ЬϝЧТ ̪сϚϝЧЯЮ ЭЧϳЮϜ сТ сІϝгЮϜ ЭϮϽЮϜ Ϝϻк ев :ϥГПϦм ЙЦϽϡЮϜ Ϥϻ϶ϓТ ̪рϹуЂ нк . 

 

 етнЫϧЮϜ ϽУЂ ъмϜ24  

24 :64  ϤϜϽТ ϝлузуК ϣЧТϼ ϥЛТϼ м ЭгϯЮϜ еК ϥЮϿзТ ХϳЂϜ 

24 :65  ϥГПϦ м ЙЦϽϡЮϜ Ϥϻ϶ϝТ рϹуЂ нк ϹϡЛЮϜ ЬϝЧТ ϝзϚϝЧЯЮ ЭЧϳЮϜ сТ сІϝгЮϜ ЭϮϽЮϜ Ϝϻк ев ϹϡЛЯЮ ϥЮϝЦ м 

ϰϝϳЊъϜ ЁУж ев ϝЛв ЀϼϹж Ϝϻк ЭϡЦ еЫЮм 

  :16  йϮнЮϜ ϣзЃϲ ЭЧт бЮм ϜϹϮ ϽЗзгЮϜ ϣзЃϲ ϥжϝЪ ϝлжϜ ϝжϽϡϷт 

 ϽЗзв сзЛϦ сϧЮϜ йтϼϝв йтϽϡЛЮϜ йгЯЫЮϜм 

H4758  

ѰѬ҄Ѻ 



mar'eh 

mar -eh' 

From H7200 ; a view  (the act of seeing); also an appearance (the thing 

seen), whether (real) a shape (especially if handsome, comeliness; often 

plural the looks), or (mental) a vision: -  X apparently, appearance (-reth), 

X as soon as beautiful (-ly), countenance, fair, favoured, form, goodly, to 

look (up) on (to), look [ -eth], pattern, to see, seem, sight, visage, vision. 

 ЭЫІм ϽЗзвм сϮϼϝ϶ ϽлЗгЪ 

ϝкϽЗзв еЫЮм йϡЧзв мϜ йϡϯϳϧв ϥжϝЪ сзЛϦъ слТ  ϜϹϮ сϮϼϝϷЮϜ ϽлЗгЮϜ йЯугϮ ϝлжϜ аϝЇϧϲϝϠ рϽт 

 ЌнТϽгЮϜ Ͻ϶ъϜ ϽЫУЮϜ ев ЙгЃж ϝгЪ ϝлϠ езϧУт бЮ ϝлЮϝгϮ бОϼ йжϜ блв ϙІ Еϲыжм 

 

 ЬнЧтм ϰϝϳЊъϜ ЭгЫтм 

24 :22  етϼϜнЂ м ЭЦϝІ СЋж ϝлжϾм ϟкϺ ϣвϜϿ϶ ϻ϶Ϝ ЭϮϽЮϜ дϜ ϞϽЇЮϜ ев ЬϝгϯЮϜ ϥОϽТ ϝвϹзК ϨϹϲ м

 ЭЦϜнІ ϢϽЇК ϝглжϾм ϝлтϹт пЯКϟкϺ  

ϝЏтϜм 

24 :47  сТ ϣвϜϿϷЮϜ ϥЛЎнТ ϣЫЯв йЮ йϦϹЮм рϻЮϜ ϼнϲϝж еϠ ЭуϚнϧϠ ϥзϠ ϥЮϝЧТ ϥжϜ ев ϥзϠ ϥЯЦ м ϝлϧЮϝЃТ

ϝлтϹт пЯК етϼϜнЃЮϜ м ϝлУжϜ 

 йвϜϿ϶ ЙЎм ) СжыЮ ( етϼϜнЂм ) етϹуЯЮ ( блжϾм11  СЋжм ЭЦϝІ  

 ев ϽϫЪϜ нк ЭЦϝЇЮϜм11  аϹϷϧЂϜ ϟтϽЧϧЯЮ еЫЮм аϜϽϮ11 кϝГКϜ днЫуТ аϜϽϮ ϝϡкϺ ϝ  

11 *10.5  =115  аϜϽϮ  

еуУЫЮϜ сЮϜ йϡϯϳв йжϜ сзЛт ъ Ϝϻк ЭЪм 

 йЦϹϠ ЬнЧϦ ϸϜϹКъϜ ϝЏтϜм 

24 :61  пЏв м ϣЧТϼ ϹϡЛЮϜ ϻ϶ϝТ ЭϮϽЮϜ еЛϡϦ м ЬϝгϯЮϜ пЯК еϡЪϼ м ϝлϦϝуϧТ м ϣЧТϼ ϥвϝЧТ 

24 :62  ϞнзϯЮϜ ЌϼϜ сТ ϝзЪϝЂ дϝЪ ϺϜ сϚϼ сϳЮ ϽϛϠ ϸмϼм ев пϦϜ ϹЦ ХϳЂϜ дϝЪ м 



24 :63  ϣЯϡЧв ЬϝгϮ ϜϺϜ м ϽЗж м йузуК ЙТϽТ ̭ϝЃгЮϜ ЬϝϡЦϜ ϹзК ЭЧϳЮϜ сТ ЭвϝϧуЮ ХϳЂϜ ϬϽ϶ м 

24 :64  ЭгϯЮϜ еК ϥЮϿзТ ХϳЂϜ ϤϜϽТ ϝлузуК ϣЧТϼ ϥЛТϼ м 

24 :65  ϥГПϦ м ЙЦϽϡЮϜ Ϥϻ϶ϝТ рϹуЂ нк ϹϡЛЮϜ ЬϝЧТ ϝзϚϝЧЯЮ ЭЧϳЮϜ сТ сІϝгЮϜ ЭϮϽЮϜ Ϝϻк ев ϹϡЛЯЮ ϥЮϝЦ м 

 сЯК еϡЪϼ ϝлϦϝуϧТм скиϽуЃгЮϜ иϻк ЭЪ ϜнЯϲϼм ЬϝгϯЮϜ  ЙЦϽϡЮϜ ϽуО ев сϳЮ ϽϛϠ сϧϲ етϽлзЮϜ еуϠ ϝв ев

 ск сϧЮϜ ϝлЃтϽК нк ХϳЂϜ дϜ ϥТϽК ϝвϹзКм ЙЦϽϡЮϜ дмϹϠ Ϝϻк ЭЪм ЭгϯЮϜ еК ев ϥЮϿжм ФϝϳЂϜ ϤϜϼм

 ̬ Ϝϻк сзЛт ϜϺϝгТ ЙЦϽϡЮϜ ϤϹϦϼϜ йϠ ϬϜмϿЮϜ сЯК ϥЧТϜм 

 БЧТ ϝлЃтϽЛЮ ϝлϧЦыв ϥЦм ъϜ ϝлϦϝуϲ ЬнА ЙЦϽϡЮϝϠ йϡϯϳв еЫϦ бЮ ϝлжϜ Ϝϻк ϹЪϕт 

 бкм йϡϯϳв еЫϦ бЮ йЧТϼ дϜ ϝжϹЪϝϦ дϜ ϹЛϠ еуϛуІ ϱЎмϜм 

дϝвϿЮϜ Ϝϻк сТ ЙЦϽϡЮϜ ϢϼнЊ ъмϜ 

  

 

 ϱуЎнϧЯЮ йЮ рϽ϶Ϝ иϼнЊм 

 



 

 сЯϳЮϜ ев ϽϡϧЛтм 

 ̬ Ϟϝϯϲ Ϝϻк ЭлТ 

 ев ϽЛЇЯЮ ̭ϝГО ЁуЮ нкм ъ ЙϡГЮϝϠйвыК йϮнЮϜ сЯК ЙЎнт нк еЫЮм йЯЊϜ  ЀϽЛЮϜ ϤϝвыК ев Ϝϻк сТ

 дϝвϿЮϜ 

рϽϡЛЮϜ сТ ЙЦϽϠ ϣгЯЪ сзЛв нк ϝв бкъϜ нкм ϝужϝϪ 

 рϽϡК ϸϹЛЮϜ 

 65   ̝̠ˏ˒˒x ˧l̝ˮˏ ˍ˞ ˞̐  s˟ˑl ˑ˰s˓ ˶ˬˑ ˞̝x˒̓ ̐ˮː˸˞ ˓˶˪ˏ˵̀  slˑ ˓̈̌˒ ̀˪ː˔ss˒  sʕˑ˓̖s˒ ̅˧ˏs˓˞ ˘˧ˬˏ̠  l˟ˑ ˑ˰s˓˘˪ˑ˞ ˶ˬˑ ˞̝̠˒x ˱˧ ˏ˰s˒̜˓  ˥

˝˯˗ ˓̕ ˋ˸ˏ̠˒ˣ 

65 watǾômer ôel-hǕóee  mî-hǕô´ġ hallǕzeh hahǾlǛᴅ baŜŜǕeh liqᴅrǕôǛn¾ 

wayyǾômer hǕóee  h¾ô ôŁǾn´ watiqq
a

 ha Ǖó´f watiᴅkǕs: 

ЀϝЫϧуϧТ СуЛЃϧк йЫуϧТ 

 СуЛЃϦ 

H6809  

ѿѵѾ҂ 

tsaΟɜēʀyph 

tsaw-eef' 



From an unused root meaning to wrap ; a veil: - vail. 

йϲϽА сзЛϦ слТ  йϮнЮϜ сЯК ЙЎнϦ сϧЮϜ йЫϡЇЮϜ ск рϜ ϽЛЇЮϜ ϣвϹЧвм ϝгЪ ЙЦϽϡЪ аϹϷϧЃϦ еЫггЮϜ евм

 ϽЛЇЯЮ ̭ϝГПЪ еЫгвм ϥϲϽІ 

 ЙϮϽвм 

Enhance Brown Driver Briggs Hebrew and English Lexicon 

Shawl or veil 

 

 ЙϮϽвм 

Complete Word Study Dictionary  

6809. RDÔQØU Ӑ!ὁʕβѨἏ: A masculine noun indicating a veil, a shawl. It refers to a piece of 

cloth used to cover a brideôs face, a wrap (Gen. 24:65). Some prefer to understand a shawl in this 

context, a covering for a womanôs head and shoulders (Gen. 38:14, 19). 

i
  

 ев нкм йзтϿЯЮ мϜ йЂмϽЛЮϜ йϮм ϣуГПϧЮ аϹϷϧЃϦ ЄϝгЧЮϜ ев йГЦ нкм ЙЦϽϠ мϜ ЬϝІ сЯК ЬϹт бЂϜ йгЯЫЮϜ

 СϧЫЯЮ ЀϜϽЮϜ 

 РϝТϿЯЮ йзЫЮм йзв ИнзЋгЮϜ ИнзЮϜ ϟЃϲ РϝУІ ϽуО мϜ РϝУІ днЫт ϹЦ 

 ϜϹϮ иϽуϫЪ ЙϮϜϽв аыЫЮϜ ЁУж ϹЪϕтм 

 

ЁЫϧуϦϝТ ϥГПϦ ϣгЯЪм 

H3680  

ѰѽỆ 

kaΟsaΟh 

BDB Definition:  

1) to cover, conceal, hide 

1a) (Qal) conceal, covered (participle) 



1b) (Niphal) to be covered 

1c) (Piel) 

1c1) to cover, clothe 

1c2) to cover, conceal 

1c3) to cover (for protection) 

1c4) to cover over, spread over 

1c5) to cover, overwhelm 

1d) (Pual) 

1d1) to be covered 

1d2) to be clothed 

1e) (Hithpael) to cover oneself, clothe oneself 

 

 ϝлϦϹϦϼϜ йЧТϼм РϝТϿЮϜ ант ̬ ϥϡϯϳϦ ϝлжϜ иϝзЛв Ϝϻк ϝлТϝТϾ сТ йϲϽА ϤϹϦϼϜ ЀмϽК ЭЪ ЭлТ 

 ϤϹϦϼϜм ϹЛϠ ев ъм ЭϡЦ ев йЦыК рϜ йЮ ЁуЮм ЀϽЛЮϜ ϤϝвыК ев нк йЧТϼ ϥЯЛТ ϝв дϜ ϥϳЎмϜ ϝгЪ еЫЮм

 РϝТϿЮϜ ϥЦм ϝлЃтϽК ̭ϝЧЮ ϹзК БЧТ 

 ЭууТ ϝтϿуЯϯжϜ РϽЛϦ сϧЮϜ йϲϽГЯЮ иϼнЊ ЙЎϜ ϱуЎнϧЯЮ ϝЏтϜм 

 



 

 

 ϽуО иϝϧТ ϝлжϜ ϥϡϫт ЭуЮϹЮϜ Ϝϻк дъ ЭуЮϹЮϝϠ сϦϝт дϜ йуЯЛТ ϝлϦϝуϲ ЬнА йϡϯϳв ϥжϝЪ йЧТϼ дϜ ЬнЧт ев ϜϻлЯТ

 иϹЎ ЭуЮϸ нлТ сКϸϜ ϝв ЁЫК сЯК йϯϡϳв 

 

ϹϲϜ ХуЯЛϦ сТм К ϵуЇϠ ϟЧЯт нкм еуЫЫЇгЮϜбϮϜϽϧЮϜ ЭЪ сТ ϸнϮнв йжϜ ЬнЧт ϽвъϜ Ϝϻк сЯ ϽуЂϝУϧЮϜм  Ϟϝϯϲ

йϡϯϳв ϝлжϜ рϜ 

 ЭууТ ϥϡϧЪ йтϿуЯϯжъϜ бϮϜϽϧЮϜ дϜ бОϼ 

 РϝТϿЮϜ сТ ϝлуЯК РϼϝЛϧгЮϜм йϲϽГЮϜ скм 

 

 ШϼыЪ аϸϜ аыЪ ев ЁϡϧЧт 

 еЫЮм ЉзЮϜ рϿПв ев йуТ ШнЫЇгЮϜ ев йжϜм йгЯЫЮϜ иϻк ϝлуТ сϦϝϦ сϧЮϜ сЮмъϜ иϽгЮϜ ск иϻк ШϼыЪ аϸϜ

ϯϳЮϜ нк ϱϮϼъϜм йгуϷЮϜ йϚϝϡЛЮϜ мϜ ϞϝϯϳЮϜ сзЛв сЯК ХТϜм блгЗЛв ̭ϝЃзЮϜ ЭϡЦ ев иϸϝК аϹϷϧЃϦ ϝгЪ Ϟϝ

 ИнЏϷЮϜм ̭ϝуϳЮϜм йУЛЮϜ сЯК йвыЛЪ ФϽЇЮϜ сТ 

 ШϼыЪ аϸϜ аыЪ Љжм 

She took a veil - ˱˧˰˴ˢ  hatstsaaif. This is the first time this word occurs, and it is 

of doubtful signification; but most agree to render it a veil or a cloak. The former is 



the most likely, as it was generally used by women in the east as a sign of chastity, 

modesty, and subjection. 

 СГЛв мϜ ЙЦϽϠ днЫϦ ϹЧТ ϝкϝзЛв сТ ШнЫЇгЮϜм йгЯЫЮϜ иϻк ϝлуТ сϦϝϦ сϧЮϜ сЮмъϜ иϽгЮϜ скм ЙЦϽϡЮϜ Ϥϻ϶Ϝм

 ) СГЛв сзЛϦ йгЯЫЮϜ дϜ ЬϝЦ ЙϠϜϽЮϜ дϽЧЮϜ ев амϽуϮ ЁтϹЧЯЮ ϝϦϝϯЯУЮϜ ϣгϮϽϦ сТм (  

 рϿуЯϯжϜ ϝлϧгϮϽϦм ϝϦϝϯЯУЮϜ Љжм 

  

24 65 And said to the servant: Who is that 

man who cometh towards us along the 

field? And he said to her: That man is 

my master. But she quickly took her 

cloak, and covered herself. 

et ait ad puerum quis est ille 

homo qui venit per agrum in 

occursum nobis dixit ei ipse est 

dominus meus at illa tollens cito 

pallium operuit se 

 

 ЭуϮ Эϫв етϽЃУгЮϜ ев Ͻ϶Ϝ ϻ϶Ϝ нЮ йжъ сЧϧжϜ нк ϝЛϡА еЫЮм 

for the veil was put on when the bride was introduced to the bridegroom, as among 

the Romans (x) in later times.  

 ϝлЃтϽЛϠ ЀмϽЛЮϜ сЧϧЯϦ ϝвϹзК ЙЎнт дϝЪ ЙЦϽϡЮϜ дъ ϨϹϳт ϝгЯϫв иϽ϶ϝϧгЮϜ ϤϝЦмъϜ сТм дϝвмϽЮϜ сТ  

 ϣϳУЊ ̭ϜϼϻЛЮϜ дϝуЯϦϽϦ йвыЛЮϜ ϞϝϧЪ сТ ϞнϧЫв Ϝϻк дϜ сЮϜ ЭуϮ ϽуЇтм228  

(x) Vid. Lucan. l. 2. & Martial. Epigr. l. 2. 74. (y) See Shaw's Travels, p. 228. 

Tertullian. de Virgin. Veland, c. 17. 

 

 йϧЛЎм ϝлжϜ ϝЏтϜ ϿжϼϝϠ ϝЏтϜ ЬнЧтм ХϳЂϜ йжϜ ϥТϽК ϝвϹзК 

On being informed by the servant that this is his young master, she puts on the veil, 

which covers the head, and hangs down gracefully both behind and before. 

 

 днЃугϮ ϰϽЇтм 

In a bride it was a token of her reverence and subjection to her husband. 



ϝлϮмϿЮ ИнЏϷЮϜм ̪ ϝлЮ ЁтϹЧϧЯЮ ϜϿвϼ дϝЪ ЀмϽЛЮϜ сТ 

 

 ЭуЪ ϹЪϕтм 

She then inquired the name of the man; and as soon as she heard that it was Isaac, 

she enveloped herself in her veil, as became a bride when meeting the bridegroom. 

˱˧ˏ˰˓˴, ɗɏˊɘůŰɟɞɜ, the cloak-like veil of Arabia (see my Archäologie, §103, 5). 

 сЧϧЯϦ ϝвϹзК ЀмϽЛЮϜ ЭЛУϦ ϝгЪ ЙЦϽϡЮϝϠ ϝлЃУж ϥГО ФϝϳЂϜ йжϜ ϥЛгЂм ЭϮϽЮϜ бЂϜ ϥТϽК ϝвϹзКм

 йуϠϽЛЮϜ сТ ЙЦϽϠ нкм ЁтϽЛЮϝϠ ) йЧГзгЮϜ иϻк сТ ЀϽЛЯЮ иϸϝК йжϜ йϠ ϹЋЧт(  

ЫЮм РϝТϿЮϜ бЂϜϽгЪ БЧТ Ϝϻк дϜ дмϹЪϕт блТ ЭϡЦ ев иϝтϹϦϽв еЫϦ бЮ ϝлз 

 

ϼϝвϝϦ дϒ ϝЏтϒ етнЫϧЮϜ ϽУЂ ев еуϪыϫЮϜм евϝϫЮϜ ϰϝϳЊшϜ пТм" : ЬϝА ϝгЮм ϝлуϠϒ ϥуϠ пТ ϤϹЛЦм ϥЏв

ϥУУЯϦм ЙЦϽϡϠ ϥГПϦм ϝлЯвϽϦ ϞϝуϪ ϝлзК ϥЛЯ϶ дϝвϿЮϜ 

 ЬнЧт етнЫϧЮϜ ϽУЂ сТ ϸϹЛЮϜ 

38 :14  ϥГПϦ м ϝлЯвϽϦ ϞϝуϪ ϝлзК ϥЛЯϷТ )1  ЙЦϽϡϠ ) (2 ϥУУЯϦ м ( пЯК сϧЮϜ бтϝзуК Э϶Ϲв сТ ϥЃЯϮ м

 ϣϮмϾ йЮ БЛϦ бЮ ск м ϽϡЪ ϹЦ ϣЯуІ дϜ ϤϜϼ ϝлжъ ϣзгϦ ХтϽА 

38 :15 ϝллϮм ϥГО ϹЦ ϥжϝЪ ϝлжъ ϣужϜϾ ϝлϡЃϲ м ϜϺнлт ϝкϽЗзТ 

 рϽϡК ϸϹЛЮϜм 

 14   ̠̅ːˑ ˒x ˱̖˓ ˒˰˸̀ˏ̠x˒ ˱˧ˏ˰̜˓˒̌ ˯˒˩x˒̠̀ ˓˧sˑ˪̠˰˓ːˬ ̏˸˓ ̐ˮˬ̀ ˋ˪̉ ˧lːˋɣ̌ˏ ˶˯˒ ˓̠x˒ ˧̕ˏ s˸˓ ˓ˮ̠ˏˬ̀  ̀ˑ˶̆̎ˑ˪˒˰ ˶ˑ̅˞̱ ˫˧ˏ˒ˮ˰ː˧ ˥˸˒ ˑ˲̌̀ ˟

˝s̠˓̇˞ˏˋ˪ ̡˪ sˮ˓ ˋ̠̆ˮˏ˞̠̂ ˞xˏsx̀ s˪˓ ː̅ ˪˒l̆ɣ˓˧̠̕ˏ s˸˓ ˍ˞˶˓ 

14 watǕsar biᴅ° ôalᴅmᴅnûǕh mǛóǕleyhǕ watᴅas ba Ǖó´f watiᴅóallǕf watǛġe 

bᴅfe
a

 ó°nayim ôŁġer óal-dereᴅ timᴅnǕâ kî rǕôŁâ kî- Ǖal ġǛl© wᴅhiwô lǾô-nitᴅnâ 

lwǾ lᴅôiġġ©: 

СЮϝϧуϧТ СуЛЃϧТ ЀϝϷуϦϝТ ϝлуЯК ев иϝϦнзугЮϜ рϹуϯϠ ϽЂϝϦϝТ 

еуϛуІ ϤϹϦϼϜ ϝлжϜ бЯЫϧуТ 

  ХϠϝЃЮϜ ЬϝϫгЮϜ сТ йϧϲϽІ ϹЦм ЙЦϽϡЮϜ нкм ЬмъϜ 



 ϟЧзϧЮϜ сЮϜ ϞϽЦϜ мϜ ϟϯϳϧЮϜ ЭЛУЮϝϠ нк СУЯϧЮϜм СУЯϧЮϜ нкм сжϝϫЮϜм 

 ϱуЎнϧЯЮ рϿуЯϯжϜ ϸϹЛЮϜм 

(KJV)  And she put her widow's garments off from her, and covered her with a 

vail, and wrapped herself, and sat in an open place, which is by the way to 

Timnath; for she saw that Shelah was grown, and she was not given unto him to 

wife. 

 

 ск рϽϡЛЮϜ йгЯЫЮϜмСЮϝϧуϧТ  

H5968  

ѿѸѾ 

ɜaΟlaph 

BDB Definition:  

1) to cover 

1a) (Pual) covered, encrusted (participle) 

1b) (Hithpael) to enwrap oneself, disguise oneself, faint 

 ϴмϹт мϜ ЭвϝЫЮϝϠ йЃУж СЯтм сГПϧт 

 

Enhance Brown Driver Briggs Hebrew and English Lexicon 

À[R×HØQ S
5968, 5969

 TWOT
1634

 GK
6634, 6635

] vb. cover (NH id., cover, faint; Arabic  ϚʂϚ̪ϚΕ (ȥ!̿!Ƕ!) 

smear, II. cover,  ϘƼӷϚӭϜΕ (ȥʕ̿CǶ֝Ξ) sheath; Assyrian elpitu, pining, exhaustion)ii
  

 

 СЯПтм сУϷтм сГПт 

 ЙϮϽвм 



Complete Word Study Dictionary  

5968. R×HØQ ὁC̿!ѨἏ: I. A verb meaning to cover, to wrap, to overlay. It means in context to hide 

oneôs identity by wrapping oneself in something (Gen. 38:14)
iii

  

ϝв ϙуІ сТ ̭ϝУϧ϶ъϝϠ ϣтнлЮϜ ̭ϝУ϶Ϝ сзЛт нкм сГПтм СЯПт мϜ сГПт сзЛт ЭЛТ 

 

 еуϧЛГЧЯЮ йуϳуЎнϦ иϼнЊм 

 

 

 

 

сТ рϽ϶Ϝ иϽвм ϸϹЛЮϜ Ϝϻк сТ иϽв бтϹЧЮϜ ϹлЛЮϜ сТ РыО сзЛгϠ еуϦϽв ϥϦϜ йгЯЫЮϜ иϻкм 

  ϸϝЇжъϜ ϹуЇж ϽУЂ5 :14  

Son 5:14   ̴Ϲ̲Ϯ̶Ͻ̲ϠΖϿЮϝ̴Ϡ ̴дϝ̲ϧ̲ЛΖЊϽ̲̳в ̱ϟ̲к̲Ϻ ̶е̴в ̴дϝ̲ϧ̲Ч̶Я̲ϲ ̳иϜ̲Ϲ̲т . ̴Ф̲ϼ̶Ͼ̲цϜ ̴Ϥн̳Цϝ̲у̶Юϝ̴Ϡ ̰СΖЯ̲П̳в ̳Ѝу̶̲Ϡ̲ϒ ̰Ϭϝ̲К ̳й̳з̶Г̲Ϡ%  

 ϹуЇзЮϜ ϽУЂ сТмрϾϝϯв сзЛв 

 РмϽЛгЮϜ свыЂъϜ ϽЗзгЮϝϠ СуЯПϧЮϜ мϜ ϟЧзϧЮϜ сзЛϦ сϧЮϜ йуЧуЧϳЮϜ йгЯЫЮϜ скм 

 ϟЧзϧЮϜ ЭЛУЮϝϠ нк СУЯϧЮϜ еЫЮм Ϟϝϯϲ мϜ ϞϝЧж ЁуЮ йϦϜϺ Ϲϲ сТ ЙЦϽϡЮϜ дϜ рϽж Ϝϻк евм 

 ϝгкм еуϧвϝк еуϦϝГЧж ШϼϹж ϸϹЛЮϜ Ϝϻк ев еЫЮм 



йЯуЯЦ ϤϝКϝЂ иϹϦϼϜ еЫЮм йϡϯϳϧв еЫϦ бЮ ϼϝвϝϪ ъмϜ  БЧТ ЭЃж ϣвϝЦϜ ϣЛтϽІ ϿуУзϧЮ бЯЛт дϜ дмϸ ϜϺнлт ев

 Ϝϻк ϹуЪϝϧЮм 

38 :14  ϣзгϦ ХтϽА пЯК сϧЮϜ бтϝзуК Э϶Ϲв сТ ϥЃЯϮ м ϥУУЯϦ м ЙЦϽϡϠ ϥГПϦ м ϝлЯвϽϦ ϞϝуϪ ϝлзК ϥЛЯϷТ

ϣϮмϾ йЮ БЛϦ бЮ ск м ϽϡЪ ϹЦ ϣЯуІ дϜ ϤϜϼ ϝлжъ 

 ϝЏтϜм 

38 :19  ϥЃϡЮ м ϝлЛЦϽϠ ϝлзК ϥЛЯ϶ м ϥЏв м ϥвϝЦ бϪϝлЯвϽϦ ϞϝуϪ  

 ϜϺнлт ϝлТϽЛт ъ сЫЮ йЯуЯЦ ϤϝКϝЂ БЧТ еЫЮм ϝкϽгК ЬнА ϝллϮм сГПϦ еЫϦ бЮ мϜ йϡϯϳв еЫϦ бЮ ϝлжϜ ϹЪϝϧзТ

 ϞϝЧзЯЮ бтϹЧЮϜ ϹлЛЮϜ сТ иϹуϲнЮϜ йЮϝϳЮϜ скм 

 нк дϝвϿЮϜ Ϝϻк сТ ϟϯϳϧЮϜм ϟЧзϧЮϜ рϜ СУЯϧЮϜ дϜ еугЯЃгЯЮ йвϹЊ ϝЏтϜ скм бкъϜ скм йужϝϫЮϜ йГЧзЮϜ

 ϸϹЛЮϜ иϹЪϕт ϝв Ϝϻкм сжϜмϿЮϜ ЁϡЮ нк ϞϝϯϳЮϜм ϞϝЧзЮϜ ϼϽЪϜм сжϜмϿЮϜ ЁϡЮ 

38 :15 ϝллϮм ϥГО ϹЦ ϥжϝЪ ϝлжъ ϣужϜϾ ϝлϡЃϲ м ϜϺнлт ϝкϽЗзТ 

 йвыК нк йϮнЮϜ ϣуГПϦ дϜ ϹЪϕт ϸϹЛЮϝТ̬̬̬̬̬̬̬̬̬̬̬̬̬̬ ЩЮϺ ϤϝϡϯϳгЮϜ ЭϡЧϦ ЭлТ йужϜϾ иϜϽгЮϜ иϻк дϜ 

 йузуГЃЯТ рϜ ϣужϝЛзЪ ϢϸϝК СЂыЮ ЭϠ ϸнлуЮϜ ϢϸϝК ϥЃуЮ иϻк дϜ блгЮϜ ϙуЇЮϜм 

38 :21 ϣужϜϾ ϝзлк еЫϦ бЮ ϜнЮϝЧТ ХтϽГЮϜ пЯК бтϝзуК сТ ϥжϝЪ сϧЮϜ ϣужϜϿЮϜ етϜ ыϚϝЦ ϝлжϝЫв ЭкϜ ЬϝЃТ 

жϜмϿЮϜ ϢϸϝК дϜ ϝЧϠϝЂ ϥϲϽІ ϝгЪм ϣКϼϝЦ сЯК блвϹЦ днУЇЫтм блкнϮм днГПт блжϜ дϝвϿЮϜ Ϝϻк сТ с 

 сТ ϞнϧЫв ϞϝϯϳЮϜ дϝϠ еугЯЃгЮϜ днЫЫЇгЮϜ бкнЛзЦϜ нЮ ϤϝϡЧзгЮϜ мϜ ϤϝϡϯϳгЮϜ сЯК ХУІϜ ϝжϜ Ϝϻк евм

етнЫϧЮϜ ϽУЂ 38  йгуϧЇЮϜ иϻк ЭϡЦϜ ъ дϜ ЙϡГЮϝϠ еЫЮм йужϜϾ ск йϡЧзвм йϡϯϳв ЭЪ дϜ блЮ ϜнЮнЧт ϜϻлϠ дъ

Ϝ сϦн϶ъ ϤϝгЯЃгЮ 

 рϻЮϜ ЭуЮϹЮϜ дъ ̬ йϡЧзв мϜ йϡϯϳв ϥжϝЪ ϼϝвϝϪ дϝϠ ЬнЧт ϱЎϜм ЭуЮϸ йтϹЮ ЩЫЇгЮϜ Эк рϽ϶Ϝ иϽв ЭϛЂϜм

 ϤϝϡЧзгЯЮ ϞϝϡЂм ϝвϝгϦ иϹЎ нк иϽЪϺ 

 

 ϵуЇϠ ϟЧЯт рϻЮϜ ЩЫЇгЮϜ ХЯЛтм 

 ϸϹЛЮϜ ϽУЂ5 :18  

 СтϽЇЮϜ ϞϝϧЫЮϜ 

к екϝЫЮϜ аϝвϜ йϮнЮϜ СЇЪ иϽуПЮϜ йЛтϽІн  ϞϝЧК  



5 :18  ск сϧЮϜ ϼϝЪϻϧЮϜ ϣвϹЧϦ ϝлтϹт сТ ЭЛϯт м ϢϜϽгЮϜ ЀϜϼ СЇЫт м ϞϽЮϜ аϝвϜ ϢϜϽгЮϜ екϝЫЮϜ СЦнт м

 ϽгЮϜ ϣзЛЯЮϜ ̭ϝв днЫт екϝЫЮϜ Ϲт сТ м ϢϽуПЮϜ ϣвϹЧϦ 

 йϠнЧК ϝллϮм СЇЫт 

 ЬнЧт ϸϹЛЮϜ 

5 :18 ϝЪϻϧЮϜ ϣвϹЧϦ ϝлтϹт сТ ЭЛϯт м ϢϜϽгЮϜ ЀϜϼ СЇЫт м ϞϽЮϜ аϝвϜ ϢϜϽгЮϜ екϝЫЮϜ СЦнт м ск сϧЮϜ ϼ

ϽгЮϜ ϣзЛЯЮϜ ̭ϝв днЫт екϝЫЮϜ Ϲт сТ м ϢϽуПЮϜ ϣвϹЧϦ 

 нк Ϝϻк дъ еЫЮм йϡϯϳв ϝлжъ ЁуЮ ЀϜϽЮϜ ϢϝГПв ϝлжнЪм ЩЫЇгЮϜ сКϸϜ ϝгЪ йϮм ЁуЮм ЀϜϼ СЇЫт

 ϹтϹϮм бтϹЦ ϹлК ЭЫулЮϜ Ьн϶ϹЮ иϸϝЛЮϜ 

ЬнЧтм 

вϜ Ͻ  ФϝІ 

 аϽϳв йЯЊϜ дϜ сЯК ЬϹт ЩЮϺ дϝТ рϿϷЮϝϠ ϝлϧϠϝЊъ ЩЮϺ днЯЛУт блжϜ ϝгϠ сІϜϼ ϽулЇЮϜ ϽϡϳЮϜ ХЯК ) рϜ

 ϽЛЇЮϜм йϮнЮϜ СЇЪ ( ев ЁуЮ дϜ ЩЮϺ ев ϱЏϧтм сГПв ϝлЂϜϼ ЭЛУЮϜ ЩЮϺ Ϲϲ сЮϜ СЇЫт ϟϧЪ йжϜ ϝгϠ

 РнЇЫв ЀϜϽϠ еϮϽϷт дϜ ЭуϚϜϽЂϜ ϤϝзϠ ϤϸϝК 

Ϝ ХуЯЛϦ дϜ бОϼ сІϜϽЮϜ ХуЯЛϦ ϝЛв ̭ϜϽЧзЮ ϽуО ϝв Ϲϲ сЮϜ иϔϜϼϜ еууϳуЃгЯЮ йϡЃзЮϝϠм йϯϳϠ ЁуЮ сІϜϽЮ

сϠϽЛЮϜ йϧгϮϽϦм рϿуЯϯжъϜм рϽϡЛЮϝϠ ЙЎϝЂ ϱуЎнϧЯЮ еЫЮм йЮнϡЧв 

˰˶˲ˣ: ˸˰˧˪˵ ˸˞ ˶˸ˣ˯ ˢ˸ˣˤ˟˪ ˧ˡ˩ ˢ˶˰˷ ,˭ˢ˪ ˧˞ˮˠ ˷˞˶ˢ ˧ˣ˪ˠ˷ ˪˞˶˷˧ ˸ˣˮ˟˪ ˭˞˩ˬ:  

and expose: He unravels the plaits of her hair to 

humiliate her. From here [we derive] that a bared 

head is considered a disgrace for the daughters of 

Israel. ð [Keth. 72a] 

  

 рϿϷЮϝϠ ϝлϧϠϝЊъ ϝкϽЛІ ̭ϝГО СЇЫтм ) ϝллϮм ЭЧт бЮ ( ск йтϼϝЛЮϜ ЀϜϽЮϜ дϜ ЀϜϼ дϜ ϹгϧЃж ϝзк евм

аϜϽϧϲϜ аϹК ЭуϚϜϽЂϜ ϤϝзϠ сЯК  ) ЭЫулЮϜ сТ ск еЫЮм (  .  



 ϽуПЊ ЬϜϕЂ СуЎϜ еЫЮм . сТ йϠϝϮъϜ ̬ РнЇЫв бкϽЛІ днЫт дϜ ϼϝК йжϜ  сІϜϽЮϜ ЬнЧт дϝЫв рϜ еК

 ЭЫулЮϜ 

ϝϧЮϜм ϞϽЮϜ аϝвϜ иϜϽгЮϜ екϝЫЮϜ СЦнт ЬнЧт йЃУж ϸϹЛЮϜ ев ϹуЪ 

 ХϠϝЃЮϜ ϸϹЛЮϜ ев ϝЏтϜм 

5 :17 ЮϜ ЌϼϜ сТ рϻЮϜ ϼϝϡПЮϜ ев екϝЫЮϜ ϻ϶ϝт м РϿ϶ ̭ϝжϜ сТ ϝЂϹЧв ̭ϝв екϝЫЮϜ ϻ϶ϝт м ЭЛϯт м еЫЃг

̭ϝгЮϜ сТ 

 

 ϸϹЛЮϜ ϝЏтϜм 

5 :25  ϱϠϻгЮϜ пЮϜ ϝлвϹЧт м ϞϽЮϜ аϝвϜ ϣвϹЧϧЮϜ ϸϸϽт м ϢϽуПЮϜ ϣвϹЧϦ ϢϜϽгЮϜ Ϲт ев екϝЫЮϜ ϻ϶ϝт м 

5 :26  ̭ϝгЮϜ ϢϜϽгЮϜ сЧЃт ЩЮϺ ϹЛϠ м ϱϠϻгЮϜ пЯК иϹЦнт м ϝкϼϝЪϻϦ ϣвϹЧϧЮϜ ев екϝЫЮϜ ЍϡЧт м 

 сІϜϽЮϜ аыЪ ев ϝЏтϜм 

before the Lord: At the Nicanor Gate, the eastern gate of the [Temple] courtyard 

(Sotah 7a) the route by which everyone enters 

 ϣϳЃУЮϜ Э϶Ϝϸ сТ йуЦϽЇЮϜ йϠϜнϡЮϜ рϜ ϼнжϝЫуж сТ СЧϦ ЬнЧт ϞϽЮϜ аϝвϜ СЧϦ ϣгЯЪ сЯК йЧуЯЛϦм 

ЯК ϹлЇϧЃтм йзЇгЮϜ евϾ сТ нк рϻЮϜ ϽЫУЮϜ сЯК ̭ϝзϠ бЯЫϧт сІϜϼ сϧϲм ϝЏтϜ ХуЦϸ ϽуО йвыЫТ йу  

 

 елЂϔϽЮ ϤϝуЯуϚϜϽЂъϜ СЇЪ ϣвϽϲ сЯК ЭуЮϸ рмϝО дϝзЯТ рмϝОызв дмϽ϶ϝϧгЮϜ ϸнлуЮϜ ̭ϝгЯКм 

 ХуЯЛϦ ъм еЫЮм бЂъϜ сЯК 

  Vilna Gaon  ϝзЯуТОϝϔд  

ϝзЯуТ бЂϝϠ сгЃгЮϜ рϸнлуЮϜ ЙЦнгЮϜ ев ϝЛв ϜϽЧж еЫЮм ϼϹЋгЮϜ ϽЪϻт бЯТ Ϝϻк ЬϝЦ етϜ РϽКϜ ъм 



Additional support that the color red, is the color of Argaman according to Rashi's 

viewpoint, comes from his commentary to Shir Hashirim {Canticles 7:6} "And 

the locks of your hair are as Argaman" -  the braids of 

the hair of your Nazirites {who vow not to cut their  

hair} are beautiful in their commandment like the 

braids of Argaman ". Now a color found on the heads of people is red hair 

and not the color, dark purple. And so too in the book Eitz Chaim (Shaar 13 

chapter 5 M"T, clal 3) "Behold the hairs of the head... black as it is written "the tips 

of his curled hairs are black like a raven" {Shir Hashirim / Canticles 5:11} and of 

the female, red as argaman, as it is written the locks of your hair (are as 

Argaman)". 

 йжϜ сІϜϽЮϜ ϽЗж ϣлϮм ϥжϝЪ ϝгЪ ϽгϲъϜ днЯЯЮ буКϹϦ )Ћт ϽгϲϜ ϽЛЇЮϜ Нϡ ( бтϽуІ ϝк ϽуІ сЯК йЧуЯЛϦ сТ

 ϸϝЇжъϜ ϹуЇж ϽУЂ7 :6  нкм  

 ϸϝЇжцϜ ϹуЇж ϽУЂ7 :5 

 

̴̪Э̲в̶Ͻ̲Ы̶ЮϜ ̳Э̶ϫ̴в ̴Щ̶у̲Я̲К ̴Щ̳Ђ̶ϒ̲ϼ  ̳Ͻ̶Л̲І̲м  ̴Щ̴Ђ̶ϒ̲ϼ  ̱дϜ̲н̳Ϯ̶ϼ̳ϓ̲Ъ . ̲Ͻ̴Ђ̳ϒ ̶Ϲ̲Ц ̰Щ̴Я̲в  ̴Э̲ЋϷ̶̳Юϝ̴Ϡ. 

 сжϜнϮϼϜ ϽгϲϜ ϽЛЇЮϜ НϡЊ еЫгт йзвм 

 

 йЮϜнЦϜ ев ϝЏтϜм 

In the first chapter, we have proven that according to the sages the word, U'pharah 

is to be defined as the revealing of the head.  

 аϹК рϜ ЀϜϽЮϜ СЇЪ нк иϜϼϝТ ϣгЯЪ дϜ  ЀϜϽЮϜ СЇЪ Ͼнϯт ̭ϝгЫϳЯЮ ϝЧТм ϝзЮ ϥϡϪϜ ϹЧТ ЬмъϜ ЭЋУЮϜ сТ

 ϝлϧуГПϦ 

 

http://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showChapter.php?book=26&chapter=7&q=%D8%B4%D8%B9%D8%B1


 ШϼыЪ аϸϜ 

 йгуЗК ϣжϝлв ϽϡϧЛт ЬϝϮϽЮϜ сЯК ϝлЎϽКм ϝлϠϝϯϲ еК иϜϽгЮϜ СЇЪ дϜ 

 йЛГϧЦϜ йжъ ШϼыЪ аϸϜ аыЪ Љжм 

Num 5:18   

Uncover the womanôs head - To take off a womanôs veil, and expose her to the 

sight of men, would be considered a very great degradation in the East. To this St. 

Paul appears to allude, 1Co_11:5, 1Co_11:6,1Co_11:10. 

 ФϽЇЮϜ сТ йгуЗК ϣжϝлв ϽϡϧЛт ЬϝϮϽЮϜ ϽЗзЮ ϝлЏтϽЛϦм иϜϽгЮϜ ЀϜϼ ̭ϝГО ИϿж ϝзϲнт ЁтϹЧЮϜ бЯЫϦ ϜϻлЮм

 сЮмъϜ ЀнϫжϼнЪ ϸϹК еК бЯЫϧтм ϽлЗгЮϜ еК11 :5 ,6 ï 10  иыЋЯЮ ЭЫулЮϜ аϝвϜ ϝлТнЦм ЙЎнв нкм

 иϽуОм сІϜϼ бЯЫϧт дϝЪ ϝгЪ ЭЫулЮϜ сТ иыЋЮϜ ϥЦм еК бЯЫϧт ШϼыЪ аϸϜ рϜ ϕϡзϧЮϜм 

 ЄϜϼϹгЮϜ ϞϝϧЪ ев ϹлЇϧЃт ϝЏтϜм Ͻ϶ϝϧв йжϜ ϥϳЎмϜмгЪ ϝзЯϡЦ ев ЌнТϽв нкм ϙуЯвм еууϳуЃ

 днУЇЫт блϦϸϝϡК ϞнЯЂϜ сТ ϤϝузϪнЮϜ еК бЯЫϧт ϝЏтϜ йзЫЮм свыЂъϜ ϽЫУЮϜ ϝлзв ЭЧж сϧЮϜ ϤϝТϜϽϷЮϝϠ

 бкϽЛІ 

 ϬϝϧзϧЂϜ ϜϻкмЙтϽЇϦ Љж ЁуЮм блЮ 

Rabbi Ishmael derives from this, the law forbidding women to walk with 

uncovered hair (Ket. 72a; Sifre Num.11). 

 днжϝЦ Ϝϻк ев ϭϧзϧЂϜ ЭувϝЇтϜ сϠϜϼ ) ϹтϹϮ днжϝЦ ( ϽЛЇЮϜ ϣТнЇЫв сЇгϦ дϜ ев иϜϽгЮϜ Йзгт ) ϥуЪ72 

 СЮϜ ( 

 Ϝϻк евм 

In Mishanic times it was a universal practice for women to cover their hair, it's 

violation was deemed grounds for divorce without paying the kethubah. Later 

custom became more lenient toward unmarried women. It was an inviolable Jewish 



custom that women should not be seen in the streets with their hair uncovered (Ket. 

7:6).  

 ЭуТмϾнϮ ЬнЧт еЫЮм 

 йзЇгЮϜ ϥЦм сТ ) рϸыугЮϜ сжϝϫЮϜ дϽЧЮϜ сТ рϜ ( блϮϜмϾϜ ХуЯГϦ ϜнІϝϳϧуЮ бкϽЛІ сГПϦ дϜ ̭ϝЃзЮϜ ϤϜϹϠ

сТнЇЫв ИϼϜнЇЮϜ сТ ϜнЇгт дϜ ϟϯтъ блжϝϠ блϦϝϮмϾ днϡЮϝГт ЬϝϮϽЮϜ ϜϹϠм блЮ  аыЫЮϜ Ϝϻк дϜ рϜ ϽЛЇЮϜ

 сжϝϫЮϜ дϽЧЮϜ Ͻ϶Ϝ сТ ϜϹϠ ϼϽЪϜм ϜϹϠ 

 ЄϜϼϹгЮϜ Љж ϝЏтϜ еЫЮм 

It was forbidden to pray in the presence of an unmarried woman with uncovered 

hair (Ber 25A). 

 иыЋЮϜ Инзгв йжϜ рϜ ) ЭЫулЮϜ сТ ( ϽЛЇЮϜ ϣТнЇЫв йϮмϿϧв ϽуО иϜϽвϜ ϸнϮм сТ ) Ͻтъ25  СЮϜ Є(  

 

дϝгуЯЂ ϹуІϝжϒ ев ЁвϝϷЮϜ ϹуЇзЮϜ сТм :ϢϒϽгЮϜ ЬнЧϦ : ̬ϢϽулЗЮϜ ϹзК пКϽϦ етϒ ̪сЃУж йϡϳϦ ев ϝт сжϽϡ϶ϒ

̬ЩϠϝϳЊϒ дϝЛГЦ ϹзК ϣЛзЧгЪ днЪϒ ϜϺϝгЮм 

 нЮм ϝГ϶Ϝ нлТ ЩЮϻЪ дϝЪ нЮм ̬ ЁвϝϷЮϜ ϰϝϳЊъϜ ϹЋЧт ЭлТ ЁвϝϷЮϜ ϹуЇзЮϜ ϣгЯЪ сзЛв бЯКϜ ъ йЧуЧϳЮϜм

ЁвϝϷЮϜ ϸϹЛЮϜ ϹЋЧт дϝЪ  иϹЋЧт рϻЮϜ ϸϹЛЮϜ дъ ϝЏтϜ ϝГ϶Ϝ нлТ 

 ϸϝЇжцϜ ϹуЇж ϽУЂ1 :7 

 

 ̲е̶т̲ϒ ̪п̲К̶Ͻ̲Ϧ ̲е̶т̲ϒ ̪с̴Ѓ̶У̲ж ̳йΗϡ̴ϳ̳Ϧ ̶е̲в ϝ̲т с̴ж̶Ͻ̴ϡ̶϶̲ϒ  ̲Ϲ̶з̴К ̳ЍϠ̴̶Ͻ̳Ϧ  ̴Ϣ̲Ͻу̴лΖЗЮϜ.  ̳дн̳Ъ̲ϒ ϝ̲ж̲ϒ Ϝ̲Ϻϝ̲г̴Ю  ̴дϝ̲Л̶Г̳Ц ̲Ϲ̶з̴К ̱ϣ̲ЛΖз̲Ч̳г̲Ъ

̬̲Щ̴Ϡϝ̲ϳ̶Њ̲ϒ 

 ϝЛв ϸϹЛЮϜ ЀϼϹзЯТ ϞϝϯϳЮϜ рϹϦϽϦ ϝлжϜ рϜ йЛзЧв ϣгЯЪ ϹЋЧт нЮм 

 ЬнЧϦ рϿуЯϯжъϜ йгϮϽϧЮϜ 

(KJV)   Tell me, O thou whom my soul loveth, where thou feedest, where 

thou makest thy flock  to rest at noon: for why should I be as one that 

turneth aside by the flocks of thy companions? 

http://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showChapter.php?book=26&chapter=1&q=%D8%A7%D9%84%D8%B8%D9%87%D9%8A%D8%B1%D8%A9


 йϡϯϳϧв ϥЃуЮм йϛϡϧϷв рϜ дϝЛГЧЮϜ ϟжϝϯϠ йУϧЯв днЪϜ ϜϺϝгЮ ЬнЧϧТ 

 ЬнЧт аыЫЮϜ ФϝуЂ ЩЮϺ ϹуЪϝϧЮм 

5  ̲дϝ̲г̶у̲Я̳Ђ ̴Х̲Ч̳Ї̲Ъ ̪̲ϼϜ̲Ϲу̴Ц ̴аϝ̲у̴Ϸ̲Ъ ̪̲бу̴Я̲І̳ϼм̳ϒ ̴Ϥϝ̲з̲Ϡ ϝ̲т ̰ϣ̲Яу̴г̲Ϯ̲м ̳̭Ϝ̲ϸ̶н̲Ђ ϝ̲ж̲ϒ.  

6 с̴з̶ϧ̲ϲΖн̲Ю ̶Ϲ̲Ц ̲Ёг̶ΖЇЮϜ Ζд̲ц ̪̭̲Ϝ̲ϸ̶н̲Ђ с̴ж̶н̲Ы̴Ю Ζс̲Ю̴ϖ ̲д̶Ͻ̳З̶з̲Ϧ ̲ъ . Ζс̲Я̲К Ϝн̳ϡ̴Џ̲О сΘв̳ϒ н̳з̲Ϡ . ̳Аϝ̲ж с̴жн̳Я̲Л̲Ϯ ̴ам̳Ͻ̳Ы̶ЮϜ ̲Ϣ̲ϼн . ϝΖв̲ϒ

 ̳и̶Ͻ̳Г̶ж̲ϒ ̶б̲Я̲Т с̴в̶Ͻ̲Ъ.  

7  ̴Ϣ̲Ͻу̴лΖЗЮϜ ̲Ϲ̶з̴К ̳ЍϠ̴̶Ͻ̳Ϧ ̲е̶т̲ϒ ̪п̲К̶Ͻ̲Ϧ ̲е̶т̲ϒ ̪с̴Ѓ̶У̲ж ̳йΗϡ̴ϳ̳Ϧ ̶е̲в ϝ̲т с̴ж̶Ͻ̴ϡ̶϶̲ϒ . ̴дϝ̲Л̶Г̳Ц ̲Ϲ̶з̴К ̱ϣ̲ЛΖз̲Ч̳г̲Ъ ̳дн̳Ъ̲ϒ ϝ̲ж̲ϒ Ϝ̲Ϻϝ̲г̴Ю

̬̲Щ̴Ϡϝ̲ϳ̶Њ̲ϒ 

8 у̴г̲ϯ̶ЮϜ ϝ̲л̳ϧΖт̲ϒ с̴Т̴Ͻ̶Л̲Ϧ ̶б̲Ю ̶д̴ϖ ̴Ϣϝ̲КΗϽЮϜ ̴е̴Ъϝ̲Ѓ̲в ̲Ϲ̶з̴К ̴Ш̲̭Ϝ̲Ϲ̴Ϯ ̶с̲К̶ϼϜ̲м ̴̪б̲з̲П̶ЮϜ ̴ϼϝ̲Ϫϐ п̲Я̲К с̴Ϯ̳Ͻ̶϶ϝ̲Т ̴̪̭ϝ̲ЃΘзЮϜ ̲е̶у̲Ϡ ̳ϣ̲Я.  

 сзЛгЮϜ еК бЯЫϦϜ еЯТ еууТϽϲ бЯЪϜ дϜ бЯКϜ еЫЮм сТϽϳЮϜ сзЛгЮϝϠ ϻ϶ϕт ъм йЛϚϜϼ Ͼнвϼ аϹЧт ϸϹЛЮϜ дϜ бОϼм

ϞнϧЫгЮϜ ϝуЗУЮ ϰϽІϜ еЫЮм рϿвϽЮϜ 

 ϝлЃУж СЋϦ йϡуϡϳЮϜ  ϝлϧϲнЮ ЁгЇЮϜ дϜ ϟϡЃϠ иϽЇϡЮϜ ϣзЪϜϸ ϝлжϝϠ йϡϯϳв ϥЃуЮ ϝлжϜ ЭуЮϸ Ϝϻкм сзЛт Ϝϻкм

 ϝлзЫЮм ϝлϡуϡϲ ϣтϔϼ ев ϝлЛзв днЮмϝϳтм ϝлуЯК ϜнϡЏО ϝлϦн϶Ϝ дъ ЁгЇЮϜ ϥϳϦ ЭтнА ϥЦм ϥЏЦ ϝлжϜ

 ъ сЫЮ ϝлжнТϽЛт ев ев ̭ϝϡϧ϶ъϜ ЬмϝϳϦм ЁгЇЮϜ сТ ϽуЃϦ ϥЯДм ϝлϡуϡϲ еК ϩϳϡϦ ϥϡкϺм блзв ϥϠϽк

ϡϷт ϝлϡуϡϲ ϞϝϳЊϜ бзО дϝЛГЦ Ьнϲ ̭ϝϡϧ϶ъϜ сЮϜ ϥϛϯЯТ йϧтϔϼ ев ϝкнЛзгтм ϝлуЯК днЏϡЧуТ ϝлвϜ ϜнзϠ ϜмϽ

 йжъ ϹϲϜ ев сЇϷϦ ъм ЩϚϝϡϧ϶Ϝ ев сϮϽ϶Ϝ ϝлЮ ЬнЧтм ϝлзϛгГт йзЫЮм нк етϜ РϽЛϦ дϜ ϹтϽϦм Шϝзк ϽЗϧзϦм

 ϝлугϳт ЙϡГЮϝϠйϧтϝгϲм йЃузЫЮϜм ϱуЃгЮϜ еК йЛϚϜϼ Ͼнвϼ йЮ аыЪ йжϜ ϼϽЪϜм  ϝлЮ  

 ϝлϡϯϳϦ еК ЁуЮм ϝлϚϝϡϧ϶Ϝ еК бЯЫϧт йжϜ ϱЎϜм ϸϹЛЮϝТ 

 ϣϛϡϧϷгЮϜ ϣлϚϝϧЮϜ рϜ йУуУϷЮϜ сзЛгϠ ϣузуЛϡЃЮϜ сТ ϥгϮϽϦ ϣгЯЫЮϜ ϜϻлЮм 

 ϝллϮм сЯК бзО ЙЎнϠ ϟϯϳϧϦ ск ЭлТ ϞϝЧж мϜ Ϟϝϯϲ сзЛϦ йЛзЧв ϣгЯЪ дϜ ϝЎϽТ еуЫЫЇгЮϜ ϤϽтϝЂ нЮм

 ̬ ЭЧЛт Ϝϻк Эк ̬ ЄϝгЧЮϜ ЬϹϠ 

 

Ϝ ϣуЧϠ ϝЏтϜ еЫЮм ЬнЧт нлТ йϡϯϳв ϥЃуЮ ϝлжϜ ϥϡϫт ϰϝϳЊъ 

10  ̲Ϲ̴Ϛ̲ы̲Ч̴Ϡ ̴Щ̲Ч̳з̳К̲м ̪̱Ан̳г̳Ѓ̴Ϡ ̴Щ̶тΖϹ̲϶ ̲Э̲г̶Ϯ̲ϒ ϝ̲в!  

̬ ϽкϝД ϝлЧзК йϡϯϳгЮϜ ЭлТ 

 ϱуЃгЮϜм йЃузЫЮϜ еК бЯЫϧтм сТϽϲ ЁуЮм рϿвϼ сзЛгЮϜ дϜ ϹЪϔϜ йужϝϪ иϽвм йуТϽϳЮϜ еК ϜмϹЛϧϡϦ дϜ ϜнϮϼϜ

ϰϝϳЊъϜ ЁУж ев ϝтϿвϼ бЯЫϧт йжϜ ϹуЪϝϦм  

9  ̲д̶н̲К̶Ͻ̴Т ̴Ϥϝ̲ϡ̲Ъ̶Ͻ̲в с̴Т ̱ЀϽ̲̲У̴Ϡ с̴ϧ̲ϡу̴ϡ̲ϲ ϝ̲т ̴Щ̳ϧ̶лΖϡ̲І ̶Ϲ̲Ч̲Ю.  



рϿвϼ йзЫЮм ъ ЙϡГЮϝϠ ̬ сЃϲ СЊм Ϝϻк ЭлТ 

 

 йжϜ сКϹт Ͻ϶ъϜ сТм ХϚъ ϽуО ϽуϫЪ аыЪ ЬнЧтм ϸϝЇжъϜ ϹуЇж ϽУЃϠ ϵуЇЮϝϠ ϟЧЯгЮϜ ЩЫЇгЮϜ ϹлЇϧЃтм

 йЯϯϡтм ЀϹЧгЮϜ ϞϝϧЫЮϜ аϽϧϳт 

 ϸϝЇжъϜ ϹуЇж4 :1  

4 :1 ЩϠϝЧж ϥϳϦ ев дϝϧвϝгϲ ШϝзуК ϣЯугϮ ϥжϜ ϝк сϧϡуϡϲ ϝт ϣЯугϮ ϥжϜ ϝк* ) йГЧзЮϜ иϻк ϹзК СЦнϧтм

 ЬнЧтм йтнІ ϟЛЊ йжъ аыЪ ЭгЫк Ѕв  (* ϸϝЛЯϮ ЭϡϮ пЯК ЍϠϜϼ ϿЛв ЙуГЧЪ ШϽЛІ 

 ̭ϝЏКϜ ̭ϝгЂϜ йϠ ϹϮнт ыТ ϥуКϸϜ ϝгЪ ϟЛЊ аыЪ йжъ ЁуЮм ШϽЛІ ϞнϧЫв йжъ ϥУЦнϦ ϥжϜ ЩЫЇв ϝт еЫЮм

ЃзϮ Эϫв йуЃзϮ ̭ϝЏКϝϠ ϞϝϡЂ ДϝУЮϜ мϜ рϽ϶ъϜ ϟϧЫЮϜ ЍЛϠ Эϫв йу ЉϷІ ДϝУЮϜ дыГϠ СЇЫт йзЫЮм Ͻ϶Ϝ

 ЩϧлϡІ 

 ϝлУЋт йжϜ ϹЪϕт нлТ 

ϸϝЛЯϮ ЭϡϮ пЯК ЍϠϜϼ ϿЛв ЙуГЧЪ ШϽЛІ 

 сКϹϦ ϝгЪ йϡϯϳв ϽуО слТ ϘϜϽгЮϜ ϝкϽЛІ СЋт ъмϜ 

 нк ЬϝϡϯЮϜ сЯК ЙУϦϽгЮϜ ϿКϝгЮϜ дъ Ͽвϼ нк еЫЮм ϿКϝв ЙуГЧϠ ϝкϽЛІ йϡЇт дϝϠ иϜϽвϜ ЭϮϼ ЬϾϝПт еЮ ϝужϝϪ

 ЬϝϡϯЮϜ сЯК ϽуЃϦ сϧЮϜ ϿКϝгЮϜ сзЛтм ЩϠϝϡІ ϽЃзЮϜ Эϫв ϸϹϯт ϝлзК ЬϝЦ сϧЮϜ йϧЃузЪм ЭуϚϜϽЂϜ ϟЛЇЮ иϼϝІϜ

 ϝлϠ ϹЛЊ сКϜϽЮϜ дъ йЂϽϧУгЮϜ ϤϝжϜнуϳЮϜ ев ϝлуКϜϼ ϘϜϼм йзϛгГв слТ Шϝзк Рн϶ ъ ϩуϲ ЭϡϯЮϜ ФнТ  

 ϟуЋϷЮϜ ЙУϦϽгЮϜ ϸϝЛЯϮ ЭϡϮ сЯК йУϚϝ϶ ϽуО ϿКϝв ϝлжϜ йЊϝϷϠм 

 ̬ ϝлϠϝϯϲ аϜ ϝкϽЛІ СЋуЂ дϝЪ йϡϯϳв ϥжϝЪ нЮ ЭлТ 

 слТ ϝлϠ ϹлЇϧЂϜ сϧЮϜ ЙЦϽϠ ϣгЯЪ ϝвϜ 

 рϽϡЛЮϜ сТ йгЯЫЮϜ иϻк сзЛϦ ϜϺϝгТ ЩϠϝЧж ϣгЯЫϠ ϹлЇϧЃт нкм 

 ϭжмϽϧЂ ЀнвϝЦ 

H6777  



ѰỈ҂ 

tsammaΟh 

tsam-maw'  

From an unused root meaning to fasten on; a veil: - locks. 

 дмϽϠ ЀнвϝЦм 

H6777  

ѰỈ҂ 

tsammaΟh 

BDB Definition:  

1) veil, womanôs veil 

Part of Speech:  noun feminine  

 ЙЦϽϠ рϜ 

 ϝЧϠϝЂ ϥϲϽІ ϝгЪ йЂмϽЛЪ сЯϳϧЯЮ нкм ЙЦϽϠ рϜ ЭууТ ϣгЯЫϠ рϿуЯϯжъϜ бϮϜϽϧЮϜ ϣуϡЮϝО сТ ϣгϮϽϦ ЩЮϻЮм 

 

 ШϼыЪ аϸϜ ХЯЛтм 

 ев Инж нкм ϽЋв сТ йЊϝ϶м йуЦϽЇЮϜ ̭ϝЃзЮϜ йтϹϦϽϦ сϧЮϜ ϞϝϯϳЮϜ ев Инж ϝв Ϲϲ сЮϜ ϽуЇт Ϝϻк ЭЛЮм

ъϜ ϿКϝгЮϜ Эϫв ϤϝжϜнуϳЮϜ ЍЛϠ ϽЛІ ев ИнзЋгЮϜ ϸнЂъϜ ЄϝгЧЮϜ ϹϲϜм ЬϝϡϳЮϜ ЍЛϠ ϝлзв сЮϹϧтм ϸнЂ

 ЭЪ ЭгЇт ъ сϚϿϮ Ϟϝϯϲ Ϝϻк еузуЛЮϜ ϥϳϦ СжъϜ ев рнЯЛЮϜ ̭ϿϯЮϜ сЮϜ йлϡϯЮϜ сЮϜ ЀϜϽЮϜ ϬϝϦ ев ϝлзв

Ϝ еуϡϯЮϜм еузуЛЮϜ йлϮм ЭЪ ЭгЇт дϜ ϟϯт ϝгжϜ ЙУзт ъ йϯϮмϫϧЂ йϡЦϽЮϜ сТ ϝЏтϜм ̭ϝз  

 ϝв ЙГϧЦϜ йжъ ШϼыЪ аϸϜ аыЪ ЭЧж сТ еувϜ еЫт бЮ нкм ЬнЧт рϻЮϜ йϡЦϽЮϜ ϣгЯЪ ЭϡЦ 



Thou hast dovesô eyes within thy locks - Perhaps this refers rather to 

a sort of veil worn by many of the Eastern women, but especially in Egypt. 

It is a species of black cloth made of the hair of some animal, probably the 

black goat; is suspended from the head by silken cords, one of which comes 

from the crown of the head, down the forehead, to the upper part of the 

nose, just under the eyes, at which place the veil begins; for the forehead 

and the eyes are uncovered, except the cord above mentioned, which is 

ornamented with gold, silver, and precious stones, according to the 

circumstances of the wearer. This partial veil not only covers all the face, 

the eyes and forehead excepted, but the neck also 

 ϽуЋЦ ЙЦϽϠ сЮϜ ϽуЇт ЬнЧтм 

 нкм еуЛЮϜ ЭУЂϜ СжъϜ сЯКϜ СЧтм йтϽтϽϲ Ьϝϡϲ еК иϼϝϡК 

 ск ШϼыЪ аϸϜ аыЪ ев ϝкϝУ϶Ϝ сϧЮϜ йЯгϯЮϜм йзтϾ йжϜ СЊм еК  

 ϟЃϲ йзугϫЮϜ ϼϝϯϲъϜм йЏУЮϜм ϟкϻЮϝϠ етϿт нкм ϝлтϹϦϽв РмϽД  

 ϝлЯЧт бЮм БЂнЮϜ ев йЯгϯЮϜ иϻк ЙГϧЦϜ ϜϻлЯТ ϤϝϡЂϝзгЮϜ сТ ЁϡЯтм ϟϯϳϧЯЮ ЁуЮм йзтϿЯЮ ЁϡЮ йжϜ рϜ 

  аыЪ Љж сТ аыЫЮϜ Ϝϻк Ϲϯж ъм йЯЪ ϝллϮм сГПϦ дϜ ϟϯт ϱЯЋт ъ ϽуЋЦ йжъ ЬϝЦ ШϼыЪ аϸϜ дϜ ЬнЧтм

 ϵуЇЮϝϠ ϟЧЯгЮϜ ЩЫЇгЮϜ ЬнЦϜм ϟуϮϜ дϜ ЙуГϧЂϜ ̬ ϽуЃУϧЮϜм ЭЧзЮϜ сТ еувϜ ϽуПЮϜ нк егТ ШϼыЪ аϸϜ 

 

ϝуЛІϒ ϽУЂ ев ϩЮϝϫЮϜ ϰϝϳЊшϜ сТм)" :16 (ϞϽЮϜ ЬнЧт :ϓϠ еуЇгт ̪ϤϝЂϽГПϧв днулЊ ϤϝзϠ дцô Фϝж

елвϜϹЦϒ Эу϶ыϷϠ ϤыϯЯϯв ̪ бкϽуЂ пТ ϤϜϽГϷϧв ̪елжнуЛϠ ϤъϿПϧв ϣϡϚϽЇв)17 ( ϞϽЮϜ елϡуЋуЂ

 елЂϔмϼ ϤϝϠϝЋКм ̪Эу϶ыϷЮϜ ϣзтϾ ϞϽЮϜ ИϿзт ануЮϜ ЩЮϺ пТ (18) елϦϜϼнК оϽЛтм ̪ЙЯЋЮϝϠ

цϜмϣЯк)19 (ЙЦϜϽϡЮϜм ϼмϝЂцϜм АϜϽЦцϜм)20 (ϻтмϝЛϧЮϜм ϟуГЮϜ ϣужϐм ̪ ϣвϿϲцϜм ЭЂыЃЮϜм ϟϚϝЋЛЮϜм ...

)24 (ЬϝгϯЮϜ ЌнК ϼϝЛЮϜм ϟуГЮϜ Эϳв ϣжнУЛЮϜ ЭϳϧТ) " ̭ϝуЛІϒ3 :16̮24 ). 

 ϵуЇЮϝϠ ϟЧЯгЮϜ ЩЫЇгЮϜ йϠϝЇв аыЪ ϼϽЫтм 



 ϤϝϡЧзв еЪ ЭуϚϜϽЂϜ ϤϝзϠ ЭЪ дϜ ϭϧзϧЃтм 

 ϜϺϝгЮ ϱЎмϝЂм йЛв ϥЃуЮм ЩЫЇгЮϜ ϹЎ ϸϜϹКъϜ иϻк ЁутϝЧгЮϜ ЭЫϠ йЧуЧϳЮϜм 

ϸϜϹКъϜ 

3 :16  м елжнуЛϠ ϤϜϿвϝО м ФϝзКъϜ ϤϜϸмϹгв еуЇгт м еϷвϝЇϧт днулЊ ϤϝзϠ дϜ ЭϮϜ ев ϞϽЮϜ ЬϝЦ м

 елЯϮϼϝϠ еЇϷЇϷт м елуЇв сТ ϤϜϽАϝ϶ 

3 :17  елϦϼнК ϞϽЮϜ рϽЛт м днулЊ ϤϝзϠ ϣвϝк ϹуЃЮϜ ЙЯЋт 

3 :18  Эу϶ыϷЮϜ ϣзтϾ ануЮϜ ЩЮϺ сТ ϹуЃЮϜ ИϿзтϽϚϝУЏЮϜ м  ϣЯкъϜ м 

 елЂϔмϼ ϤϝϠϝЋК сЮϜ ϽϚϝУЎ ев ϝкϽуО 

3 :19  ЙЦϜϽϡЮϜ м ϼмϝЂъϜ м ХЯϳЮϜ м 

3 :20  ϾϜϽϲъϜ м ϤϝвϝгЇЮϜ ϽϮϝзϲ м ХАϝзгЮϜ м ЭЂыЃЮϜ м ϟϚϝЋЛЮϜ м 

3 :21  СжъϜ бϚϜϿ϶ м бϦϜнϷЮϜ м 

3 :22 ЮϜ м ϣТϽ϶ϿгЮϜ ϞϝуϫЮϜ м ЀϝуЪъϜ м ϣтϸϼъϜ м СГЛ 

3 :23  ϼϾъϜ м бϚϝгЛЮϜ м дϝЋгЧЮϜ м сϚϜϽгЮϜ м 

3 :24  ϼϝжϾ ϬϝϡтϹЮϜ ЌнК м ϣКϽЦ ЭϚϜϹϯЮϜ ЌнК м Эϡϲ ϣЧГзгЮϜ ЌнК м ϣжнУК ϟуГЮϜ ЌнК днЫуТ

 сЪ ЬϝгϯЮϜ ЌнК м ϱЃв 

 ϟϚϝЋК сЮϜ ϽϚϝУЎ ев ϝлЯтнϳϧϠ еувϜ ϽуО дϝЪ ЩЫЇгЮϜ 

H7636  

ѽѵѭẶ 

shaΟbēʀys 



shaw-beece' 

From an unused root meaning to interweave ; a netting  for the hair  

 ϽЛЇЮϜ ϽуУЏϦ 

 ЙЦϜϽϡЮϜ ϣгЯЪ сТ ϼϽЫт ϽгϧЂϜм ϽϚϝУЏЮϜ ϣгЯЪ ШϽϦ ϵуЇЮϜм 

 ϽϚϝУЏϠ дмϽуЃт ϜнжϝЪ йжϜ ϹлЇт м ϝуЯуЋУϦ блϧзтϾм дϝвϿЮϜ Ϝϻк сТ ϤϜϹуЃЮϜ ЁϠыв СЋϦ ϸϜϹКъϜ ъмϜ

 йзтϾ бкϽϚϝУЎ ϥжϝЪм 

 йзтϾ нк ЙЦϽϡЮϜ ЭϠ ̬ Ϟϝϯϲ Ϝϻк ЭлТ йТнЇЫв ϝкϽϚϝУЎм ЙЦϽϠ ЁϡЯϦ слТйϮнЯЮ  

 йтϽϡЛЮϜ йгЯЫЮϜ ϝЏтϜ ϹуЪϝϧЯЮм 

H7479  

ѰѸѾ҄ 

raɜaΤlaΟh 

rah -al-aw'  

Feminine of H7478; a long veil  (as fluttering ): - muffler.  

 йуТнЫЮϜ мϜ ЭтнГЮϜ ЙЦϽϡЮϜ нкм 

 ЙϮϽв йгϮϽϧтм 

Treasury of scriptural knowledge  

mufflers:  or, spangled ornaments 

 ЙвыЮϜ сЯϳЮϜ мϜ йуТнЪ 

 ϼмϝЂъϜм ХЯϳЮϜ Эϫв йзтϿЯЮ еЫЮм ϟϯϳϧЯЮ ЁуЮ нкм̬ Ϟϝϯϲ бк ϼмϝЂъϜм ХЯϳЮϜ ЭлТ блЛв ЙЎм нк ЩЮϻЮ 

 

 йϦϼнЊ иϻкм 



  

 

 еЮ сϧЮϜ йϛϮϝУгЮϜмϽЃϦ  сТ ЙЧуЂ свыЂъϜ ϞϝЧзЮϜ мϜ ϞϝϯϳЮϜ нк Ϝϻк дϜ сЯК ϽЊϜ нЮ дϜ ϝЏтϜ еуЫЫЇгЮϜ

 ЌϽПЮ аϹϷϧЃт нлТ ЉЦϽт мϜ Ͽлт сзЛϦ рϽϡЛЮϜ ЬϝКϼ йгЯЪм ЬϝКϼ ев нк йгЯЫЮϜ ϼϹЋв дъ рϽϡЪ йЯЫЇв

 рϽϡЛЮϜ ЁувϜнЧЮϜ ЍЛϠ ЙЎϜ ЩЮϻЮ ϜϹуЪϝϦм ЉЦϽЮϜ 

Gesenius' Hebrew and Chaldee lexicon to the Old Testament Scriptures 

˪˒˰ ˒˶ m.ð(1) reeling (from drunkenness), Zec. 12:2. 

(2) pl. ˸ ̡˪˓˰ ˋ˶ a womanôs vails, so called from their tremulous motion, Arab. 

 ̳Э̶К̲ϼ Isa. 3:19.
iv
 

 ϝтϽЪϾ ϽЫЃЮϜ ев ϱжϽϧт12 :2  

(SVD)  ] ̲Ѐϓ̶̲Ъ ̲бу̴Я̲І̳ϼм̳ϒ ̳Э̲Л̶Ϯ̲ϒ Ϝ̲ϻ̲з̲ϛ̲к ̱ϱΗж̲Ͻ̲Ϧ  ̴ϼϝ̲Ћϲ̴ с̴Т ̳дн̳Ы̲Ϧ Ϝ̲Ϻн̳л̲т п̲Я̲К ̯ϝЏ̶т̲ϒ̲м ϝ̲л̲Ю̶н̲ϲ ̴Ϟн̳ЛΗЇЮϜ ̴Йу̴г̲ϯ̴Ю

 ̲бу̴Я̲І̳ϼм̳ϒ.  

ϽϳЮϜ ев ЩЮϺ йуЯК ХЯАϜм иϜϽгЮϜ ЙЦϽϠмЪЭКϼ йуϠϽЛЮϜ йПЯЮϜ сТ скм йЇЛϦϽгЮϜ й 

ЙϮϽвм 

Enhanced Brown-Driver-Briggs Hebrew and English Lexicon 

À[>ØHØQ ÐW S
7479

 TWOT
2188b

 GK
8304

] n.[f.] prob. veil (cf. Arabic supr.);ðpl. ZiHØQ ÐWØÞ> Is 

3:19, in list of finery.
v
 



 

  ϿжϼϝϠ аыЪ 

Mufflers - Margin, ñspangled ornaments.ò The word used here is derived from a 

verb, ñto tremble, to shakeò - ˪˰˶  r©ȣal - and the name is given to the ornament, 

whatever it was, probably from its ñtremulousò motion.  

 ЁϠыв ев ИнзЮϜ ϜϻлЮ сГКϜ бЂϜ нкм Ͽлт мϜ ЅЛϦϽт ЭЛУЮϜ ев ϥϦϜ ϝзк ϝвϹϷϧЃгЮϜ йгЯЫЮϜм йзтϾ ЁϡЮ

 йЋЦϜϽЮϜ йЪϽϳЮϜ сзЛт ϝϡЮϝОм йзтϿЮϜ 

ЭуϮ ϽЃУгЮϜ ϝЏтϜм 

the Targum here explains the word by "women's veils"; though some think 

only the "spangles" which were on them are meant, so called from their 

trembling and shaking motion.  

ЪϽϳЮϜ мϜ ϿϧлгЮϜ ϝлуЯК ХЯГт дϝϠ ϸнЋЧгЮϜм фыϧт йжϝϠ иϽуЫУϧЮϜ ЍЛϡϠ иϜϽгЮϜ ЙЦϽϡϠ йгЯЫЮϜ анϮϽϧЮϜ ϽЃУт й

 иϾмϿлгЮϜ 

 ϙуЇЮϜ ЁУж ЬнЧт днЃгуϮм 

mufflers  ð veils covering the face, with apertures for the eyes, close above 

and loosely flowing below. The word radically means ñtremulous,ò referring 

to the changing effect of the spangles on the veil. 

 

 ЬнЧт ϝужϝϪ ЙЯЋт дϜ сТ ϼϝЛЮϜ ϝгТ йϡϯϳв ϥжϝЪ нЯТ иϜϽгЮϜ ϬϝϦ нк ϽЛЇЮϜ дъ блϧвϝк ЙЯЋт ϞϽЮϜ дϜ ϸϹЛЮϜ

 ϽуЃϦ дϜ ск йϳуЏУЮϜ дϜ ЭуЮϸ ϜϻлТ ̬̬̬̬̬̬̬ ϝкϽЛІ ϹϲϜ рϽт ъм Ьϝϲ рϜ сЯК йϡϯϳв ϥжϝЪ нЮ ϝкϽЛІ

ϳЮϜ дϜ Ͻ϶Ϝ ЭуЮϸ Ϝϻкм ̭ϝЛЯЊ ϝлжϜ сЯК йвыК ϽЛІ рϜ йзв ϽлЗт ыТ ϝлЂϜϼ сГПϦ мϜ ̭ϝЛЯЊм Ϟϝϯ ϞϝЧзЮϜ

 ϼϝКм ЬϾ ϣвыК нк рϸнлуЮϜ ϽЫУЮϜ сТ ЭвϝЫЮϝϠ ϽЛЇЮϜ ϣуГПϦ 

 

 ϰϝϳЊъϜ ЁУж ев Ͻ϶Ϝ ЭуЮϸм 

Isa 3:24   ̳ϼϝΖж̳Ͼ ̴Ϭϝ̲ϡтΘϹЮϜ ̲Ќн̴̲К̲м ̰ϣ̲К̶Ͻ̲Ц ̴Э̴ϚϜ̲Ϲ̲ϯ̶ЮϜ ̲Ќн̴̲К̲м ̰Э̶ϡ̲ϲ ̴ϣ̲Ч̲Г̶з̴г̶ЮϜ ̲Ќн̴̲К̲м ̰ϣ̲жн̳У̳К ̴ϟуΘГЮϜ ̲Ќн̴̲К ̳дн̳Ы̲у̲Т 

 ̲Ќн̴̲К̲м ̱ϱ̶Ѓ̴в Δс̲Ъ ̴Ьϝ̲г̲ϯ̶ЮϜ!  



 йКϽЦ ϽϚϝУЏЮϜ рϜ ЭϚϜϹϯЮϜ еК ЌнК ЬϝЦ ЀϜϽЮϜ ϣЧГзв сЮϜ ̭ϝϮ ϝвϹзКм иϽуОм йЧГзгЮϜм ϟуГЮϜ еК ЬнЧт

 ϜмϽуЃт йтϸнϡЛЮϜ сТ блЯЛϯт ϽϚϝУЏϠ ϜмϽуЃт дϜ блзК ϞϽЮϜ ϝЎϼ аϝтϜ сТ йТмϽЛгЮϜ блϦϸϝК дϜ ев ЬϹϠ рϜ

 ϹуϡЛЮϝЪ ϽЛЇЮϜ сЦнЯϳв 

 

ϵуЇЮϜ ЬϝЦ ϸϹЛЮϜ Ϝϻк сЯК ХуЯЛϦм  

 ϼϿуЪ нϦϜ ϹЦϝзЮϜ ЬнЧт 

 йϡЧзв ϥжϝЪ иϜϽгЮϜ дϜ ϹЪϕт йжϜ сКϹтм 

 

 ϰϼϝІ сзЛт ъ ϹЦϝж ϟЧЮ ъмϜ  ϼϿуЪ нϦϜ ЁуЮ нкм 

 ϹЋЧт ϝϡЮϝО нк еЫЮм 

Otto kaiser 

 ϽЋуЦ нϦмϜ 

Isaiah 1-12: a commentary 

 By Otto Kaiser 

 ̭ϝуЛІϜ ϽУЃЮ иϽуЃУϦ сТ 

 ϣϳУЊ79  



 

 бкϼϝϷϧТϜ СЋтм ϼнГЃЮϜ еуϠ сзЛтм инлуϠ елЮ ϨϹϳϦ сϧЮϜ ϣжϝкъϜ ϽЗзв 

 

 ϣϳУЊ80  

 

 ϤϜϽϷϧУгЮϜ ̭ϝЃзЮϜ ̭ъϕк ϽЛІ БϠϽт РнЂ йЃУзϠ инлуТ йуЛуϡАм иϸнϮнгЮϜ РмϽЗЮϜ ЁЫК нк ϞϝЧЛЮϜ

 екϽЛЇϠ , ЙЦϽϠ дмϹϠ йвϝЛЮϜ еЪϝвъϜ сТ блЃУжϜ ϼϝлДϜ ϼϝК дϜ ϜмϹЧϧЛтм ϜнЯϯϷт етϻЮϜ екм ) йзтϿЪ ( йжъ

лжϜ инϡж нкм рϼϜнϯЮϜ ϣϮϼϹЮ днЮϿзуЂ блжϜ сзЛте  сЮϜ днϡкϻуЂ блжϜ сзЛтм сϡЃЮϜ сЮϜ днϡкϻуЂ

 блЏϠϝЦ ϣгϲϼ ϥϳϦ ϜнЛЦмм ϜнЫЯϧвϜ блжϜ сзЛуЮ ЈнЋЧв ϽЛІм йуЮϝϠ амϹкм ϤыЃϧПв ϽуО ЬнлϯгЮϜ 

 

 йуЛуϡГЮϜ блϧЮϝϲ СЋтм ЭгЫтм 

 



 

м днГуϷт нжϝЪм блЏЛϠ ФнТ аϹЧЮϜ Ьнϲ Эу϶ы϶ рϹϦϽϦ ИϼϝЇЮϜ сТ ϽуЃϦ бтϹЧЮϜ сТ йтϸнлуЮϜ иϜϽгЮϜ ϥжϝЪ

 ϽЛЇЮϜ ФнА ) БЧТ ФнГϠ ангЯвм РнЇЫв РϽЛЮϜ дϜ рϜ ϹжϝϠ Ϲук мϜ ϥуϦϽуЂ йзК ЬϝЧт рϻЮϜ ( ев ϬнЃзв

 ϤϜϸыЦ сТ Ьык ЭЫІ сЯК бϚϝгϦ днЃϡЯт нжϝЪм ФϽТ сТ ϟкϻЮϜ ЈϜϽЦϝϠ РϽ϶Ͽв РнЋЮϜ иϽуО м йϡЦϽЮϜ

 йЧЯЛϧв дϺъϜ ϢϽϚϜϸ ев сЮϹϧϦ сϧЮϜ дϝЧЯϳЮϜ Эϫв йзтϿЮϜ ев иϽуОм иϽтϽЇЮϜ ϰϜмϼъϜ ев блугϳϧЮ аϝзЊъϜ ев

 ϽЊϝзК ϢϹЛϠ АϝЧж ЭЫІ сЯК йЫϡІ сТ ) иϝЏЦ8 :26  ( ϹуЮϜ сϧϲ ϰнϧУв блКϜϼϺ сЯК ЭЂыЂм ϼмϝЂϜм 

  

̬ ЁЫЛЮϜ аϜ ϤϝϡЧзв блжϜ блУж СЊнЮϜ Ϝϻк ев ЭлТ 

 

ϝЎϜ нкм ЬϝЦм йвъϜ дъ ̭ϝвъϜм ϽϚϜϽϳЮϜ ЁϡЮ еуϠ ФϽУЮϜ нк Ϝϻк дϝϠ йвыЪ Ͻ϶Ϝ сТ ϙІ Р 

 йϦнЊ сАмм ϝлгЃϮ ев ϙуІм ϝллϮм СЇЫϦ аыЂъϜ сТ йвъϜ дϜ ЬнЧуТ 

 еК ϙІ ϹϮнт ъ йжϜ ϝзтϜϼ еЫЮм Шϝзк ϝЏтϜ ϝжϹзК ϝгЪ сКϹт дϜ ЬмϝϳтмЪ ϝгЪ ϝлгЃϮ ев иϸϹϳв йЧГзв СЇ

 дϹϡЮϜ сЯКϜ нкм свыЂъϜ ϽЫУЮϜ сТ РϽЛв нк 

 

 ̭ϝуЛІϜ дϜ ϵуІ ЬнЧтм47 :2  ЭϠϝϠ сЮϜ йϮнв ϞϝГϷЮϜм 

 ϼϝлжъϜ рϽϡКϜм ФϝЃЮϜ сУЇЪϜм ЭтϻЮϜ рϽгІм ЩϠϝЧж сУЇЪϜм ХуЦϹЮϜ сзϳАϜм ϝϲϽЮϜ рϻ϶ 

ЭтнА ϞнϫЮϜ рϜ ЭтϻЮϜ рϽгІм Ϟϝϯϲ бϮϜϽϧЮϜ ЍЛϠм 

 ϝжнϠϜ ϽуЃУϧϠ ϹлЇϧЃтм 



 сГЯв ϞнЧЛт ЀϼϸϝϦ 

 еуϳЮϜ ЩЮϺ сТ ϤϝуϧУЮϝϠ ХϚъ ϽуО ϽвϜ нкм ЭтϻЮϜ рϽгІ ЩϠϝЧж сУЇЪϜ 

йУтϽІ ϽуО ϝлϠнϪ ЭтϺ ϽгЇϦ сϧЮϜм йУтϽІ ϽуО ϝллϮм СЇЫϦ сϧЮϜ ϥзϡЮϝТ 

 ЭгЫтм 

  йуϳуЃгЮϜ сТ иϼнК ϝлЯЪ иϜϽгЮϜ дϜ сзЛт 

 ϸϜϹКъϜм 

47 :1 тϜ ϞϜϽϧЮϜ пЯК сЃЯϮϜ м сЮϿжϜ еуужϜϹЯЫЮϜ ϣзϠϜ ϝт сЂϽЪ ыϠ ЌϼъϜ пЯК сЃЯϮϜ ЭϠϝϠ ϣзϠϜ ̭ϜϼϻЛЮϜ ϝлϧ

 ϣлТϽϧв м ϣгКϝж еуКϹϦ етϸнЛϦ ъ Щжъ 

47 :2  сУЇЪϜ ϝЧуЦϸ сзϳАϜ м пϲϽЮϜ рϻ϶ЩϠϝЧж  ϼϝлжъϜ рϽϡКϜ ФϝЃЮϜ сУЇЪϜ ЭтϻЮϜ рϽгІ 

 рϽϡЛЮϜ сТ йгЯЫЮϜ иϻк сзЛϦ ϜϺϝгТ ЩϠϝЧж ϣгЯЫϠ ϹлЇϧЃт нкм 

 ϭжмϽϧЂ ЀнвϝЦ 

H6777  

ѰỈ҂ 

tsammaΟh 

tsam-maw'  

From an unused root meaning to fasten on; a veil: - locks. 

 йϚϝϡК мϜ ЙЦϽϠ рϜ 

 дмϽϠ ЀнвϝЦм 

H6777  



ѰỈ҂ 

tsammaΟh 

BDB Definition:  

1) veil, womanôs veil 

Part of Speech:  noun feminine  

 ЙЦϽϠ рϜ 

 ϝЧϠϝЂ ϥϲϽІ ϝгЪ ЙЦϽϠ рϜ ЭууТ ϣгЯЫϠ рϿуЯϯжъϜ бϮϜϽϧЮϜ ϣуϡЮϝО сТ ϣгϮϽϦ ЩЮϻЮм 

ϝлϲϽЇЮм ЭтϻЮϜ ск йужϝϫЮϜ йгЯЫЮϜм 

 рϿуЯϯжϜ ϸϹЛЮϜ 

(KJV)  Take the millstones, and grind meal: uncover thy locks, make bare the leg, 

uncover the thigh, pass over the rivers. 

ϧϦ йгЯЫЮϜм сЮϜ рϽϡЛЮϜ сТ бϮϽ 

H7640  

ѸѭẶ 

shoΟbel 

show'-bel 

From an unused root meaning to flow; a ladyôs train  (as trailing  after her): 

- leg. 

 ЀмϽЛЮϜ ϹЛϠ иϹϧггЮϜ йϲϽГЮϜ рϜ ϭзЯтϽϧЮϜ мϜ аϹЦ сзЛгϠ аϹϷϧЃϦм 

 бкϽуОм ϿжϼϝϠм ЭуϮм сЮϾмм ШϼыЪ ев ЭЪ Эϫв етϽЃУгЮϜ ϝкϽЃТ ЩЮϻЮмйзтϿЮϜ ИϿж сзЛгϠ ϝлжϜ  



Take off the ornaments 

 ϹЯϯЯЮ СϧЫЮϝϠ йϦϝϯЯУЮϜ ϝлϧгϮϽϦ ЩЮϻЮм 

 ϸϜϹКъϜ сзЛвм 

 ϼϜϻжϜм инϡж нкм ϝлϦϜϺ Ϲϲ сТ иϜϽвϜ еК ЁуЮм ЭϠϝϠ ϣЫЯгв сЯК аыЫЮϜ ъмϜ 

 ϹтϹІ ϞϝЧК йЫЯггЮϜ иϻк ϞϽЮϜ ϟЦϝЛуЂм ϥлϧжϜ йТϽϧЮϜм бЛзϧЮϜ аϝтϜм слϧзϧЂ ЭϠϝϠ ϰϜϽТϜ дϜ сЯК ЬϹт нк

 йжϝвϾ слϧжϜ ЭтнГЮϜ ЩϲϽТ дϝϧЃТ ϝлЮ ЬнЧуТ иϜϽгЮϝϠ ϝллϡЇтм йуЂϝЧЮϜ ЬϝгКъϜ сЮϜ Э϶Ϲт ϝлϡЛІ ЭЛϯуЂм

 ЭгЛЮϜ рϾ сЯК ϿЪϽжм ЭгЛЮϜ рϾ рϹϦϽϦ дϜ ϥЦм ̭ϝϮм ϝЏтϜ слϧжϜ ЩϲϽТ ЙЦϽϠм РнЇЫв ϝллϮм дϜ нкм

 ̭ϝгЮϜ сТ ϽϡЛϦм ЭгЛϦ дϜ ЙуГϧЃϧЮ еуϧТнЇЫв ϝлуЦϝЂм 

 Эк слЮϜ ϽвϜ ЙЦϽϡЮϜ дϝЪ нЮ йуТϽϲ йуЗУЮ иϼнЋϠ ϝкϝжϻ϶Ϝ дϜ еЫЮм иϜϽвϜ еК бЯЫϧт ъ нк ϝЧϠϝЂ ϤϹЪϜ ϝгЪм

 сЯгт  Эк ϝужϝϪ ̬ иϽугЇϧϠ ϽвϜ дϝЪ Эк слЮϜ ϽвϜ ЭтϿЮϝϠ ϞнϫЮϜ дϝЪ нЮм ̬ йЛЯϷϠ ϽвϜ ϞϽЮϜ дϝЪ Ѐнвϝж

 ̬ ЭϠϝϠ сЯК сЂнв 

 йузЮϜ ̭нЃЮ ИнГЧв ЀϼϸϝϦ ϝжнϠϜ ϽуЃУϦ ев иϸϝлЇϧЂϜм 

ϝлϦϸϝҶЂ ϞϝҶЃϳЮ ϣЦϝҶЇЮϜ ϹҶуϡЛЮϜ ЬϝҶгКϒ ЀϼϝҶгϦ ϤϼϝҶЊ ̪ϣϷвϝҶЇϧгЮϜ ЩЮϝггЮϜ ϢϹуЂ ЭϠϝϠ ϥжϝЪ дϒ ϹЛϠ .

 ϢϽуϡЫЮϜ пϲϽЮϜм ̫ϝ̯Лв дыгЛϦ еуϦϹуЂ пЮϖ Ϭϝϧϳт ЭгК нкм ̪пϲϽЮϝϠ еϳГϦ ϢϒϽвϝϠ сϡзЮϜ ̭ϝуЛІϖ ϝкϼнЋт ϝзк

Ϧ ϹҶϲϒ еҶв ϣҶжнЛв дмϸ СҶузЛЮϜ ЭҶгЛЮϜ ϜϻҶлϠ Ͻвϕ̳Ϧ ск ϝк ̫ϤϝжϜнуϳЮϜ ϝкϽтϹ]2 .[ йҶϧЮϺϒ еуҶϲ днҶЇгЇЪ ϽуҶЋϦ

йϠ днϚϿлϧЃтм йуЯК ЭЫЮϜ ЩϳЏуЮ ̪ϤϝжϜнуϳЮϜ ЌнК ϣжнϲϝГЮϜ ϽтϹт ϼϝЋТ ϣуГϷЮϜ. 

ҶлЮ ЬϝҶЧ̳т ̪бЮϝҶЛЮϜ ϣҶЫЯв ϝҶлжнЫϠ егϫҶЮϜ ϢϽҶуϫЫЮϜ ϣҶзтϿгЮϜ ϣҶуϠϽϳЮϜ мϒ ϣҶтϼϝϯϧЮϜ ϝлзУҶЃϠ ϽϳϡϦ ϥжϝЪ дϒ ϹЛϠϝ :

"ЩтϼϝЛв оϽ̳Ϧм ЩϦϼнК СЇЫзϦ ̪ϼϝлжцϜ рϽϡКϜ ̪ФϝЃЮϜ сУЇЪϜ .Ϝ̯Ϲϲϒ ϱЮϝЊϒ ъм ϣгЧж ϻ϶ϐ] "3[ . ϥҶгГϲ ϹЧЮ

ϼϝҶЛЮϜ ϤϜϺ ЭҶгϳϧТ ϝҶлЯгК ϝҶлуЮϖ ϹҶϦϽт дϒ ϥЧϳϧҶЂϜ ϜϻҶлЮ ϢϽҶуϫЪ бвцϜ пЮϖ Ϥ̭ϝЂϒм етϽуϫЪ . Э϶ϹҶϦ ϣҶуГϷЮϜ дϓҶЪм

оϿϷЮϜм ϼϝЛЮϜ пЮϖ дϝЃжшϝϠ. 

рϿвϼ сзЛв йжϜ ϹЪϕт рϼϸϝϦ ϝжнϠϜ ϝзкм  ̭ϝЃзЯЮ сЋϷІ ϽвϝϠ ЁуЮм 

 йЧуЯЛϦм 



ЭтϻЮϜ рϽгІ ̪ЩϠϝЧж сУЇЪϜ] "2[ ̪еуҶϳЮϜ ЩҶЮϺ сТ ϤϝУтϽЇЮϜ ϤϜϽуПЋЮϜ ϤϝуϧУЮϝϠ ХϚъ ϽуО Ͻвϒ нкм ̫

елϠϝуϪ ЭтϺ дϽгЇт мϒ елкнϮм еУЇЫт дϒ . 

 йзЫЮм ϵуЇЮϜ сКϸϜ ϝгЪ сЂнв ЙтϽЇϦ ЁуЮ нкм ЭϠϝϠ сТ ϤϜϸϝЛЮϜ еК бЯЫϧт рϜ еуϳЮϜ ЩЮϺ сТ ϹЪϕт нк

 ϝлуЯК ϥϡЦнК сϧЮϜ ЭϠϝϠ ϤϝТϽЋϦ ϣуЧϠ Эϫв ХϚъ ϽуО ЭϠϝϠ сТ РϽК 

 иϽуЃУϦ сУт ϽЫТ ЀнужнГжϜ ϝжнϠϜ ЬнЧтм 

 ϣтϐ)2 (ϽϡКϜ ФϝЃЮϜ сУЇЪϜ ЭтϻЮϜ рϽгІ ЩϠϝЧж сУЇЪϜ ϝЧуЦϸ сзϳАϜм пϲϽЮϜ рϻ϶ϼϝлжцϜ р. 

 ϽуЇтелуϡЃЮ  пЯК еϳГЮϝТпϲϽЮϜ ϣуГϷЮϜ йϧЮϺϒ Ϻϖ днЇгІ ϥлϠϝІ слТ ̪ϹуϡЛЮϜм ϤϜϽуЧУЮϜ ̭ϝЃзЮϜ ЭгК нк . 

 ЭЂϽϧЃгЮϜ ϽЛЇЮϜм иϽуЋЧЮϜ ЁϠыгЮϜ еЫЮм йЯтнГЮϜ ϞϝуϫЮϜ еЫт бЮ ϟЛЇЮϜ ев йвϝЛЮϜ рϾ дϜ ϹуЪϝϦ ϜϻлТ 

 ЌϽК ϹзК йТϽЛж ϟϡЃЮϜм ̬ иϽгЮϜ иϻк йϠ ϹлЇϧЃт бЮ ϜϺϝгЯТ йЧТϼ СЦнв сТ ШϼыЪ аϸϝϠ ϹлЇϧЂϜ ЩЫЇгЮϜм

 ШϼыЪ аϸϜ аыЪ 

Make bare the leg, uncover the thigh - This is repeatedly seen in 

Bengal, where there are few bridges, and both sexes, having neither shoes 

nor stockings, truss up their loose garments, and walk across, where the 

waters are not deep. 

 ъ дϝЪм ̪ еуЃзϯЮϜ ыЪм ̪ ϼнЃϯЮϜ ЭуЯЦ ϸϹК Шϝзк ϩуϲ ̪ ЬϝПзϡЮϜ ϣтъм сТ ϜϼϜϽЫϦм ϜϼϜϽв Ϝϻк пЮϜ ϽЗзтм

 ̪ ϞϼϜнϮ ъм ϣтϻϲϒдϽгЇт ϣЧугК ϥЃуЮ иϝугЮϜ ϩуϲ ̪ ϽϡК ϽуЃЮϜм ̪ блϠϝуϪ 

м ϣулЮϜ йуЊм ϥЃуЮ ϝлжϜ ϱЎнт 

 блϳЮϝЊ сТ ЁуЮм еуЫЫЇгЮϜ ϹЎ Ͻ϶Ϝ ЭуЮϸ Ϝϻкм 

 

 ϝувϼϜ ϽУЂ еК ϵуЇЮϜ бЯЫϧтм3 :3  

сЯϯϷϦ дϜ ϥуϠϜ ЩЮ ϥжϝЪ ϣужϜϾ ϢϜϽвϜ ϣлϡϮ м Ͻ϶ϝϧв ϽГв еЫт бЮ м ϩуПЮϜ ЙзϧвϝТ 

 ϝллϮм ϥУЇЪ ϝлжъ йужϜϾ ϥϳϡЊϜ 

 ϥУЇЪ ϝлжъ йужϜϾ ϥϳϡЊϜ ϝлжϜ сзЛт ЩЮ ϥжϝЪ йужϜϾ иϜϽвϜ ϣлϡϮм ̬ еувϜ аыЪ Ϝϻк Эк ϽугЎ йЮ ев ЭЫЮ

 ̬ ϝллϮм 



 йзуЛв иϜϽв ЁуЮм ϟЛЇЮϜ ϟАϝϷт ϰϝϳЊъϜ ъмϜ 

 ЬнЧт ХϠϝЃЮϜ ϸϹЛЮϜм 

ШϽЇϠм ШϝжϿϠ ЌϼъϜ ϥЃϯжм ϣтϽϡЮϜ сТ сϠϜϽКϝЪ блЮ ϥЃЯϮ.  

 сжϿЯЮ ̭ϝЃж ϣКϝЏϠ ЌϽЛϠ ϼнлЇв дϝЪ дϝвϿЮϜ Ϝϻк сТ сϠϜϽКъϜ дϜ рϜ 

 йϲнЮϜ СЇЪ дϜ сзЛгϠ ЁуЮм рϽ϶Ϝ йлЮϜ ϢϸϝϡК ев йϡЛІ Эϯ϶ аϹК еК ϽуϡЛϦ рϜ йужϜϾ иϜϽвϜ ϣлϡϮ ϣгЯЪм

 ϝжϾ 

 

 сГЯв ϞнЧЛт ЀϼϸϝϦ 

ϧуЮ елкϝϡϮ сЯК йвыК еЛЏт ϤϝужϜϿЮϜ ̭ϝЃзЮϜ ϥжϝЪ ϝгтϹЦ Ѐϝϳж йϮм рϜ йужϜϾ ϣлϡϮ ϝлЮ ев елуЯК еТϽЛ

 ϽЇЮϜ ϟЯГт ϝлϧлϡϮ сЯК йвыЛЮϜ ϥжϝЪ ϝллϮм ϥУЇЪ ϝлжъм 

ев дϜ ϭϧзϧЂϜ нкм ев ϝвϜ йужϜϾ йвыЛЮϜ ϝкϹзК  ̭ϝуϳЯЮ йЪϼϝϦ днЫϦ йвыЛЮϜ ϝкϹзК ЁуЮ 

 ϜϻкмЉж  еЫЮм ϝжнϠϜ аыЪ РϝЎϜ ϝГ϶ ЩЫЇгЮϜ ϵуЇЮϜ ϝжнϠϜ аыЪ ϝзкм СтϽϳϦм блУЮϜ сϡкϺ ϝзϲнт ϰϽІм  

ϝ̯Ѓвϝ϶ :ϣлϡϮ ϝлЮ  ϣужϜϾ]3[̪ рϒ ̭ϝуϳЮϜ мϒ ЭϯϷЮϜ РϽЛт ъ Ѐϝϳж йϮм . еЛЏт ϤϜϹЂϝУЮϜ ̭ϝЃзЮϜ ϥжϝЪ ϝ̯гтϹЦ

ϽЇЮϜ ϟЯГт ев елуЯК РϽЛϧт сЫЮ елкϝϡϮ пЯК ϣвыК. 

 оϽтбУЮϜ сϡкϻЮϜ ϝзϲнт ЁтϹЧЮϜ[94]  ϣлϡϮ ϝлЮ ϣужϜϾ дϝЃжшϜ ев ЭЛϯт ̭ϝуϲ дмϹϠ ϣуГ϶ ϣтϒ ϞϝЫϦϼϜ дϒ

ϣужϜϾ .ЬнЧт Ͻ϶ϐ ЙЎнв сТм] : етϻЮϜ ЭЪ ЭϠ ̪ϟЃϳТ ϣзтϹгЮϜ ЩЯϦ ϟЂϝзт ъ ϽуϡЛϧЮϜ Ϝϻк аϜϹϷϧЂϜ дϒ мϹϡт

Эϯ϶ ыϠ ХϳЮϜ ϹЎ днЛЯГϧт[95].[ 

 ̬ ϝжнϠϜ ϽуЃУϦ сТ аыЫЮϜ Ϝϻк етϜ ̬ ϝллϮм ϥУЇЪ ϝлжъм ЬнЧт нкм 

ЋϧЮϜ етϜм̬ ϝжнϠϜ ϽуЃУϦ сТ иϝКϸϜ рϻЮϜ Суз 

 

 ЬϝЦм 



 сϠϝϧЫЮϜ бϯЛгЮϜ180    дϝТ ϞϝϯϳϠ ϣлϡϯЮϜ еуГПт дϝЪ йУЛЮϜ еуКϜϽт ̭ϝЃзЮϜ дϝЪ ϝгЯЪ йлϡϯЮϜ еК РϝІ ϟуЯТ

̭ϝуϳЮϜ ϝлЪϽϦ сЯК йвыК дϝЪ ЩЮϺ еЯЛУт бЮ 

 ϞϝϧЫЮϜ ϣвϹЧв нк ϝк ϸϽЯЮм 

 



 



 

 ϣϳУЊ ск ϝкм180  



 


